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B The photographs and
otherimages of the product
in these instructions and
on the packaging are as
accurate as possible but do
not claim to be a perfect

reproduction of the product.

We would like to thank you for choosing
«Skin Mass» by LANAFORM . This massaging
device will prove to be an essential ally in re-
gaining or keeping the figure of your dreams.
«Skin Mass» not only helps eliminate orange
peel skin but also enables you to regain
skin that is smoother and more toned.
The positive effect of a Skin Mass massage
lies in its technique, that is squeezing-roll-
ing. This massage technique, well known
for many years to the institutes, guarantees
better results when carried out overalong
period. Butas everyone knows, this practice
can soon become long, tedious and costly.
With LANAFORM ‘s Skin Mass you can enjoy
amassage when you want to depending on
your schedule. Skin Mass has been specially
developed for areas where grease collects
rapidly such as the thighs, buttocks and
stomach. To start with, we recommend us-
ing Skin Mass and a slimming cream (not
supplied) every day for about 10 minutes.
When you first begin to see results, use it

approximately three times per week.

USING THE MASSAGER:

PLEASE READ ALL THE
INSTRUCTION PRIORTO
USING THE «SKIN MASS»,
IN PARTICULAR THESE
FEW BASIC SAFETY

Only use this appliance for the

purposes described in this manual.

N

This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical,

sensory or mental capabilities or
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lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or
instruction concerning use of the ap-
pliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

3 Please use the adaptor supplied
with the appliance only. Using any
other adapter risks harming the
proper operation of the appliance.

4 Please do not use accessories
which are not recommended
by LANAFORM or which are not
supplied with this appliance.

5 Ifitdoes not operate correctly, if it
falls on the floor or if it is damaged or
falls into water, have the appliance
examined and repaired by the supplier
or its after sales department.

6 Do not carry this appliance
by its power supply lead or
use this lead as a handle.

7 Ifthe power lead is damaged, it
must be replaced by a special or
similar lead available from the
supplier or after-sales department.

8 Do not use this product before going
to bed. Massage has a stimulating
effect which may inhibit sleep.

9 Never use this appliancein a
room where aerosol products
(sprays) are used or in aroom
where oxygen is administered.

10 Do not use the appliance on or close
to the eyes or other sensitive areas.

11 Do not wrap the power lead
around the appliance.

12 Make sure the product is not
damaged before using it.

13 «Skin Mass» is a massaging appliance
designed for non-professional
use. Do not use this appliance as a
substitute for proper medical care.

14 Keep the appliance in mo-

tion when using it.

15 The appliance is not watertight and
cannot be used under the shower.

16 Use «Skin Mass» on clean, dry skin.

17 Never use the appliance if
it has fallen into water.

18 Regular cleaning of the filter is essen-
tial because it can harm the suction.

19 Never operate the appliance
under a blanket or pillow. Excessive
heat may be created and cause
a fire, electrocution or injury.

20 Always unplug the appliance from
the power supply immediately
after use and before cleaning.

21 Never insert objects into open-
ings in the appliance.

22 Before unplugging the appliance,
please be sure to set the control
button to the «0» position.

23 An appliance should never be left
unsupervised when it is plugged in.

24 If you are worried about your
health, consult a doctor be-
fore using this appliance.

25 If you feel any pain while using this
appliance, stop using it immedi-
ately and consult your doctor.

26 People fitted with a heart pace-
maker should consult a doctor
before using this device.

27 Never use this product directly
on inflammation or swollen areas
or where there is a skin rash.

28 Long use may lead to the production
of excessive heat and shorten the life
of the appliance. Consequently we
advise using the appliance for a period
of 10 minutes and then it should be

left to cool down between sessions.

DESCRIPTION OF THE
«SKIN MASS»:

A few words concerning the

. . I
g-rolling techniq

Excess fats make skin look uneven and make
the figure look unpleasing, but the practice

of squeezing and rolling helps disperse this
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fatand even preventsit from forming.Itisa
matter of carrying out a continuous action
of pressure and pinching accompanied by
progressive movement from bottom to
top (in the direction of blood circulation)
on the area to be treated, so as to cause a
sort of rolling. The pressure and pinching
knead and break the fat nodes and the heat
created by this friction then helps the body
remove them from the part being massaged.
This technique also acts on blood microcir-

culation which promotes lymph drainage.

HOW TO HOLD THE
APPLIANCE

The «Skin Mass» operates via a 100~240
volts AC adapter. Connect the adapterto a
plug socket and the other end to the female
input connector located on the front of

the appliance.

Hold the unitin the palm of your hand using
the strapin the direction of the STOP button
andthe cable.

ADJUSTING THE
STRAP (FIG.1):

The strap can be adjusted to make using
the massager more comfortable. Press the
two ribbed buttons inside the strap and
slide them away from the appliance. Raise
the metal stem located inside the strap and
select one of the three positioning slots.
The strap can be adjusted on both sides of

the appliance.

After adjusting the strap, replace the clip
sliding it into the appliance until you hear

a click.

OPERATION (FIG 2):

1 Inorderto understand how the prod-
uct operates better, place it in front of
you as shown in the photo.

1. «High» - <Low» wheel indicating the
intensity.
2.0N/ OFF (0) switch which also

includes the 1, 2 and 3 functions of the
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squeezing-rolling system.
3. Indicator light to show which

program is being used.

POSITION (FIG 3):

Position 0:

Thered light comes on when the appliance

is plugged in and operational.

Position 1:

This first position on your appliance starts
the movement of the gentle roller that
makes your skin more supple and gently
raises it (The red light and green light 1

come on).

Position 2::

This starts the adjustment of the «Skin Mass»’

suction mode as well as the movement of
the gentleroller (Thered light as well as the
green lights1and 2come on).

Position 3:

This program adds vibration mode for a
deep and even more pleasant massage (All

the lights are on).

During operation of programs 2and 3, you
can adjust the suction intensity using the

«high-low» wheel.

Note : We always advise starting your
session using the lowest intensity

and then progressively increasing it.
STOP BUTTON (FIG 4):

By pressing the central button you can
switch off the suction and the movement
of the rollers when you so wish.

INSTRUCTIONS FOR USE:

Step 1

Make sure that your skin is clean and dry.

Apply cream to the areas to be treated, area
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by area so as to ensure that it does not pen-
etrate into your skin before you can use
the «Skin Mass».

Find a comfortable position and place the
«Skin Mass» on your skin on the desired

part of your body.

Switch the «Skin Mass» on and start your
massage in position 1. The rollers will mas-

sage your skin and prepare it for the session.

Use the appliance from bottom to top to-

wards your heart.

Step 2

Switch on the appliance’s suction mode
and adjust it. Always start with a low suc-

tion setting!

Now you can slowly adjust the intensity of
the suction until you find the setting that is

most comfortable for your massage.

The suction stop button must be used when

you feel that suction has become too strong.

Step 3

After a few minutes use, switch on and
adjust vibration mode for an even deeper

and more effective massage.

NOTE : When using the Skin Mass, only
the small roller located under the
device rotates. automatically. On
the other hand, the larger roller
rotates when the Skin Mass is in

motion and in contact with the skin.

CLEANING AND STORAGE:

« Useadry cloth to wipe off any residues
of cream.

« Always use a damp cloth to clean the
appliance; do not use alcohol, acetone,

abrasive products etc.
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== ADVICE ON WASTE
DISPOSAL

The packaging consists entirely of mate-
rials which do not pose any threat to the
environment and which can be taken to
your nearest sorting centre to be used as
recycled material. Cardboard can be placed
in a paper collection skip. Packaging films
should be delivered to your district sorting
and recycling centre. If you are no longer
using the appliance, dispose of itin an envi-
ronmentally friendly way and in accordance

with the legal guidelines.

LIMITED WARRANTY

LANAFORM guarantees this product against
any material or manufacturing defect for
a period of two years from the date of
purchase, except in the circumstances de-
scribed below. The LANAFORM guarantee
does not cover damage caused as a result
of normal wear to this product. In addition,
the guarantee covering this LANAFORM
product does not cover damage caused
by abusive or inappropriate or incorrect
use, accidents, the use of unauthorized
accessories, changes made to the product
or any other circumstance, of whatever
sort, that is outside LANAFORM s control.
LANAFORM may not be held liable for any
type of circumstantial, indirect or specific
damage. Allimplicit guarantees relating to
the suitability of the product are limited to
a period of two years from the initial date
of purchase as long as a copy of the proof
of purchase can be supplied. On receipt,
LANAFORM will repair or replace your ap-
pliance atits discretion and will return it to
you. The guarantee is only valid through
LANAFORM ‘s Service Centre. Any attempt
to maintain this product by a person other
than LANAFORM s Service Centre will render

this guarantee void.
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RANCAIS PRECAUTIONS D'UTILISATION:

B Les photographies et autres
représentations du produit
dans le présent manuel et sur
I'emballage se veulent les plus
fidéles possibles mais peuvent
ne pas assurer une similitude

parfaite avec le produit.

Nous vous remercions d'avoir choisi le « Skin
Mass » de LANAFORM . Cet appareil de mas-
sage serévelera étre unallié indispensable
pour retrouver ou garder la silhouette de vos
réves. Le « Skin mass » aide non seulement a
éliminer la peau d’orange mais également

aretrouver une peau pluslisse et tonique.

L'effet positif du massage du « Skin Mass»
réside dans sa technique, a savoir le palper

rouler.

Cette technique de massage, connue depuis
de nombreuses années eninstituts, garantit
de meilleurs résultats lorsqu’il est effectué
sur une longue période. Mais comme cha-
cun le sait, cette pratique peut vite devenir

longue, fastidieuse et coliteuse.

Avec le « Skin Mass » de LANAFORM vous
pouvez effectuer ce massage quand vous le
désirez suivant votre emploi du temps. Le «
Skin Mass » a été spécialement développé
pour les zones ou la graisse se localise ra-
pidementtelles que les cuisses, les fessiers

etleventre.

Audépart, nous recommandons l'utilisation
du «Skin Mass » et d’'une créme amincissante
(non fournie) chaque jour pendant environ
10 minutes. Lorsque les premiers résultats
se font ressentir, utilisez-le trois fois par

semaine environ.

2

VEUILLEZ LIRE TOUTES

LES INSTRUCTIONS AVANT
D’UTILISER LE « SKIN MASS», EN
PARTICULIER CES QUELQUES
CONSIGNES DE SECURITE
FONDAMENTALES :

N'utilisez cet appareil que

dans le cadre du mode d’em-

ploi décrit dans ce manuel.

Cet appareil peut étre utilisé par

des enfants agés de 8 ans et plus et
des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou un manque d'expérience
et de connaissances s'ils ont reu
une supervision ou des instructions
concernant 'utilisation de l'appareil
en toute sécurité et comprennent
les risques encourus. Les enfants ne
doivent pas jouer avec l'appareil. Le
nettoyage et |'entretien par I'utili-
sateur ne doivent pas étre effectués
par des enfants sans surveillance.
Veuillez utiliser uniquement
I'adaptateur fourni avec I'appareil.
L'emploi de tout autre adapta-

teur risquerait d'altérer le bon
fonctionnement de I'appareil.
N'utilisez pas d’accessoires qui

ne soient pas recommandés par
LANAFORM ou qui ne soient

pas fournis avec cet appareil.

S'il ne fonctionne pas correctement,
s'il est tombé sur le sol ou s'il est
endommagé ou encore s'il est tombé
dans I'eau, faites alors examiner et
réparer I'appareil auprés du fournis-
seur ou de son service aprés-vente.
Ne transportez pas cet appareil par
son cordon d‘alimentation et n'utilisez
pas le cordon comme une poignée.
Sile cordon d’alimentation est
endommagé, il doit étre remplacé
par un cordon spécial ou similaire
disponible chez le fournisseur

ou son service aprés-vente.
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8 N'utilisez pas ce produit avant d'aller
dormir. Le massage a un effet stimu-
lant qui peut retarder le sommeil.

9 N'utilisez jamais cet appareil dans
une piéce ol des produits aérosols
(sprays) sont employés ou dans une
piéce ol de l'oxygéne est administré.

10 Ne l'utilisez pas sur ou prés des
yeux ou de zones sensibles.

11 N’enroulez pas le cordon
autour de I'appareil.

12 Assurez-vous que le produit n‘ait subi
aucun dommage avant de l'utiliser.

13 Le « Skin Mass» est un appareil
de massage non professionnel.
N'utilisez pas cet appareil en
remplacement de soins médicaux.

14 Gardez l'appareil en mouve-
ment lors de son I'utilisation

15 L'appareil nest pas étanche et ne
peut pas étre utilisé sous la douche

16 Utilisez le « Skin Mass » sur
une peau propre et séche.

17 Ne faites jamais fonctionner
I'appareil s'il est tombé dans l'eau.

18 Un nettoyage régulier du filtre s'im-
pose car il pourrait altérer I'aspiration.

19 Ne faites pas fonctionner I'appareil
sous une couverture ou un oreiller.
Une chaleur excessive peut se
produire et provoquer un incendie,
une électrocution ou des blessures.

20 Débranchez toujours I'appareil de la
prise électrique immédiatement aprés
son utilisation et avant de le nettoyer.

21 N'insérez pas d’objets dans les
ouvertures de |'appareil.

22 Avant de débrancher l'appareil,
veillez a mettre le bouton de
contrdle sur la position «0 ».

23 Un appareil ne devrait jamais
étre laissé sans surveillance
lorsqu'il est branché.

24 Si votre santé vous préoccupe,
consultez un médecin avant
d'utiliser cet appareil.

25 Sivous ressentez une douleur

quelconque durant l'utilisation
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de cet appareil, stoppez immé-
diatement I'usage de celui-ci
et consultez votre médecin.

26 Les personnes portant un stimulateur
cardiaque devraient consulter
un médecin avant d'utiliser.

27 N'utilisez pas ce produit directement
sur I'inflammation ou des zones
enflées ou des éruptions cutanées.

28 Une longue utilisation peut conduire
a une production de chaleur excessive
et une durée de vie plus courte de
I'appareil. Il est dés lors conseillé
d'utiliser l'appareil pendant une
période de 10 minutes et de le laisser

refroidir entre deux séances.

DESCRIPTION DU
«SKIN MASS »:

Quelques mots sur la
technique du palper rouler...

Le superflu de graisses donne un aspect ir-
régulieralapeau et une formeinesthétique
a la silhouette mais la pratique du palper
rouler aide a les faire disparaitre et méme
aen prévenirlaformation. Il s'agit d’exercer
une action continue de pressions et de pin-
cements accompagnée d'un déplacement
progressif allant du bas vers le haut (dans le
sens de la circulation sanguine) sur lazone
a traiter, de facon a provoquer une sorte
deroulage. La pression et le pincement pé-
trissent et cassent les capitons graisseux et
la chaleur émise par cette friction par la suite
aidera le corps a les décoller de la partie a
masser. Cette technique agit également sur
la micro circulation sanguine qui active le

drainage lymphatique.

COMMENT TENIR
L'APPAREIL?

Le Skin mass s'utilise grace a un adaptateur
220 volts AC. Branchez I'adaptateur dans
une prise de courant et l'autre extrémité
dans le connecteur femelle d’entrée, situé

al'avant de l'appareil. Tenez I'unité dans la

EN FR NL DE ES IT SK SL HR RU BG AR FA

paume de votre main a l'aide de la sangle

en direction du bouton STOP et du céble.

AJUSTEMENT DELA
SANGLE (FIG.1):

La sangle peut étre ajustée et permet une
utilisation confortable. Appuyez sur les
deux boutons nervurés situés a l'intérieur
delasangle et faites les glisser hors de I'ap-
pareil. Soulevez la tige métallique située
a l'intérieur de la sangle et sélectionnez
I'une des trois fentes de positionnement. La
sangle peut étre ajustée sur les deux cotés
de I'appareil. Apres le réglage de la sangle,
replacez I'attache en la glissant dans l'ap-

pareil jusqu’a ce que vous entendiez un clic.

FONCTIONNEMENT (FIG.2):

Pour mieux comprendre le fonctionnement
du produit, placez le produit devant vous

commeillustré surla photo.

Roulette « High » - « haut » et <Low»
- «bas » indiquant I'intensité.
Interrupteur ON / OFF (0) qui

comprend également les fonctions

[N]

1,2 et 3 du systéeme palper rouler.

w

Témoins indiquant le pro-

gramme utilisé.

POSITION (FIG.3):

Position 0:

Lalumiére rouge s'allume quand 'appareil
estbranché et opérationnel.

Position 1:

Cette premiére position sur votre appareil
déclenche le mouvement du rouleau doux,
quiassouplit et souléve votre peau en dou-

ceur. (Lalumiére rouge et verte 1s'allument)

Position 2:

Elle déclenche leréglage du mode d'aspira-

tion du « Skin Mass » ainsi que le mouvement
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durouleau doux. (La lumiére rouge ainsi que

les vertes1et2s‘allument)

Position 3:

Ce programme ajoute le mode de vibra-
tion pour un massage profond et encore
plus agréable. (Toutes les lumiéres sont

allumées)

Lors du fonctionnement des programmes
2 et 3, vous pouvez régler l'intensité d'as-

piration a 'aide de la molette « high-low ».

Note : Il est conseillé de toujours
commencer votre séance sur
I'intensité la plus basse et d’augmenter

progressivement par la suite.

Bouton Stop (Fig 4):
En pressant le bouton central, vous pouvez
interrompre |'aspiration et le mouvement

des rouleaux quand vous le souhaitez.

MODE D’EMPLOI :

Etape 1

Assurez-vous que votre peau soit propre et
seche. Appliquezune crémesurles zonesa
traiter, zone par zone pour éviter que celle-
cine pénétre dans votre peau avant d'avoir

utilisé le « Skin Mass ».

Placez-vous dans une position confortable
et placez le « Skin Mass » sur votre peau a

I'endroit du corps souhaité.

Allumez le « Skin Mass » et commencez votre
massage en position 1. Les rouleaux vont

masser votre peau et la préparer a la séance.
UtilisezI'appareil de bas en haut en direction
de votre cceur.

Etape 2

Déclenchezleréglage du mode d'aspiration
de l'appareil. Toujours commencer avecun

réglage de basse aspiration!

8/20 LANAFORM “skin mass”
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Maintenant vous pouvez régler lentement
I'intensité d'aspiration jusqu’a trouver le
réglage le plus confortable pour votre

massage.

Le bouton d’arrét d’aspiration doit étre
utilisé lorsque vous sentez que l'aspiration

obtenue est trop forte.

Etape 3

Aprés quelques minutes d'utilisation, dé-
clenchez le réglage du mode vibratoire
pour un massage encore plus profond et

plus efficace.

REMARQUE : Lorsque vous utilisez le
Skin Mass, seul le petit rouleau situé
sous l'appareil tourne de maniére
automatique. Le grand rouleau tourne
quant a luilorsque le Skin Mass est en

mouvement et au contact de la peau.

NETTOYAGE ET RANGEMENT:

« Utilisezun chiffon sec pour nettoyer les
résidus de creme.

«  Nettoyeztoujours I'appareil al'aide d'un
chiffon humide, n'utilisez pas d’alcool,

d’acétone, de produits abrasifs, etc...

)i

== CONSEILS RELATIFS A
LELIMINATION DES DECHETS

L'emballage est entierement composé de
matériaux sans danger pour l'environne-
ment qui peuvent étre déposés aupres du
centre de tri de la ville la plus proche pour
étre utilisés comme matiéres secondaires.
Le carton peut étre placé dans un bacde col-
lecte papier. Les films d’emballage doivent
étre remis au centre de tri et de recyclage

de votre commune.

Lorsque vous ne vous servez plus de

I'appareil, éliminez-le de maniére
respectueuse de l'environnement et

conformément aux directives légales.

GARANTIE LIMITEE

LANAFORM garantit que ce produit est
exempt de tout vice de matériau et de fa-
brication a compter de sa date d’achatet ce
pour une période de deux ans, a l'exception

des précisions ci-dessous.

La garantie LANAFORM ne couvre pas les
dommages causés suite a une usure nor-
male de ce produit. En outre, la garantie
sur ce produit LANAFORM ne couvre pas
les dommages causés a la suite de toute
utilisation abusive ou inappropriée ou
encore de tout mauvais usage, accident,
fixation de tout accessoire non autorisé, mo-
dification apportée au produit ou de toute
autre condition, de quelle que nature que ce
soit, échappantau contréle de LANAFORM .

LANAFORM ne sera pas tenue pour respon-
sable de tout type de dommage accessoire,

consécutif ou spécial.

Toutes les garanties implicites d'aptitude du
produit sont limitées a une période de deux
années a compter de la date d’achat ini-
tiale pour autant qu’une copie de la preuve

d’achat puisse étre présentée.

Des réception, LANAFORM réparera ou
remplacera, suivant le cas, votre appareil
et vous le renverra. La garantie n’est effec-
tuée que par le biais du Centre Service de
LANAFORM . Toute activité d’entretien de
ce produit confiée a toute personne autre
que le Centre Service de LANAFORM annule
la présente garantie.

NEDERLANDS

@ De foto’s en andere
afbeeldingen van het product
in deze handleiding en op de
verpakking zijn bedoeld om
een zo getrouw mogelijk beeld
te geven van het product, maar
komen mogelijk niet helemaal

overeen met de werkelijkheid.
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Wij danken u omdat u voor de “Skin Mass”
LANAFORM koos. Dit massagetoestel is
de onmisbare bondgenoot om weer het
silhouet van uw dromen te krijgen of te be-
houden. De “Skin Mass” helpt niet alleen de
sinaasappelhuid te elimineren, maar helpt
ook weer een gladdere en veerkrachtige
huid te krijgen. De positieve werking van
de massage met de Skin Mass zithem in zijn

techniek, de aanraak-roltechniek.

Deze massagetechniek, die al jaren bekend
isin de schoonheidsinstituten, garandeert
debeste resultaten wanneer deze overeen
lange periode wordt uitgevoerd. Maar zoals
iedereen weet, kan dital snel een lange, ver-

velende en kostbare gebeurtenis worden.

Met de Skin Mass van LANAFORM kunt u
deze massage uitvoeren wanneer u wilt,
wanneer u tijd heeft. De Skin Mass is spe-
ciaal ontwikkeld voor de zones waar vet
zich snel nestelt, zoals de dijen, de billen
en de buik.

Om te beginnen, raden wij aan om de Skin
Mass iedere dag samen met een afslanken-
de créeme (niet meegeleverd) ca. 10 minuten
te gebruiken. Wanneer u de eerste resulta-
ten bereikt heeft, kunt uhem vervolgens ca.

drie keer per week gebruiken.

VOORZORGEN BlJ GEBRUIK:

GELIEVE ALLE INSTRUCTIES TE
LEZEN VOORDAT U DE “SKIN
MASS” GEBRUIKT EN IN HET
BIJZONDER DEZE BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN:

1 Gebruik dit toestel alleen
volgens de gebruiksvoorschrif-
ten in deze handleiding.

2 Ditapparaat mag worden gebruikt
door kinderen ouder dan 8 jaar en
door personen met beperkte fysieke,
zintuiglijke of mentale capaciteiten
of een gebrek aan ervaring en kennis,
op voorwaarde dat zij onder toezicht

staan of geinstrueerd zijn in het veilige
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gebruik van het apparaat en dat zij
derisico’s ervan begrijpen. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en gebruikersonderhoud
mogen niet zonder toezicht door
kinderen worden uitgevoerd.

3 Gelieve uitsluitend de met het
toestel meegeleverde adapter te
gebruiken. Het gebruik van een
andere adapter zou de goede werking
van het toestel kunnen aantasten.

4 Gebruik geen hulpstukken
die niet door LANAFORM zijn
aanbevolen of die niet met het
toestel zijn meegeleverd.

5 Als het niet goed werkt, op de grond
gevallen of beschadigd is of in het
water gevallen is, laat het toestel
dan nakijken en repareren door de
leverancier of zijn servicedienst.

6 Verplaats dit toestel niet door het aan
het netsnoer vast te nemen en gebruik
het netsnoer niet als handgreep.

7 Indien het netsnoer beschadigd
is, dient het vervangen te worden
door een speciaal of soortgelijk
snoer dat beschikbaar is bij de
leverancier of de servicedienst.
Gebruik dit product niet voordat
u gaat slapen. De massage werkt
immers stimulerend, waardoor u
eventueel moeilijk kunt inslapen.

9 Gebruik dit toestel nooit in een
ruimte waar met een spuitbus
(spray) is gespoten of in een ruimte
die van extra zuurstof is voorzien.

10 Gebruik het niet op of in de buurt
van de ogen of gevoelige zones.

11 Rol het netsnoer niet om
het toestel heen.

12 Controleer voor het gebruik of
het product niet beschadigd is.

13 De “Skin Mass” is een niet
professioneel massagetoe-
stel. Gebruik dit toestel niet als
vervanger van medische zorg.

14 Houd het toestel tijdens het
gebruik in beweging

EN FR NL DE ES IT SK SL HR RU BG AR FA

15 Het apparaat is niet waterdicht en mag
niet onder de douche gebruikt worden

16 Gebruik de “Skin Mass” op
een schone, droge huid.

17 Laat het toestel nooit werken als
ditin het water gevallen is.

18 Het filter dient regelmatig
gereinigd te worden, omdat dit
invloed heeft op de aanzuiging.

19 Laat het toestel niet werken onder
een deken of een hoofdkussen.

Er kan extreme hitte ontstaan
en brand, elektrocutie of ver-
wondingen veroorzaken.

20 Trek de stekker van het toestel steeds
uit het stopcontact onmiddellijk na
gebruik en voor elke reiniging.

21 Steek geen voorwerpen in de
openingen van het toestel.

22 Zorg dat de controleknop op «

0 » staat, voordat u de stekker
uit het stopcontact haalt.

23 Het toestel mag nooit zonder
toezicht gelaten worden wanneer
de stekker in het stopcontact zit.

24 Als u geen goede gezondheid heeft,
dient u eerst een arts te raadplegen
alvorens dit toestel te gebruiken.

25 Als u pijn voelt terwijl u het toestel
gebruikt, stop dan onmiddellijk het
gebruik en raadpleeg uw arts.

26 Personen met een hartstimulator
dienen eerst een arts te raadplegen
alvorens dit toestel te gebruiken.

27 Gebruik dit product niet rechtstreeks
op een ontsteking, op opgezwol-
len zones of op huiduitslag.

28 Bij een langdurig gebruik kan extreme
hitte geproduceerd worden, waardoor
de levensduur van het toestel ingekort
wordt. Het is in dat geval aan te raden
het toestel 10 minuten te gebruiken en

tussen twee sessies te laten afkoelen.

“Skin Mass” LANAFORM 9/40

07/05/2021

11:00:46



EN FR NL DE ES IT SK SL HR RU BG AR FA

OMSCHRUJVING VAN
DE “SKIN MASS™:

Enige informatie over de

aanraak-roltechniek...

Overtollig vet geeft de huid een onregelma-
tig uiterlijk en het silhouet een lelijke vorm,
maar toepassing van de aanraak-roltechniek
helpt dit te verdwijnen en zelfs de vorming
hiervan te voorkomen. Bij deze techniek
wordt continu gedrukt en geknepen onder
een geleidelijke verplaatsing van onder naar
boven (inde richting van de bloedsomloop)
op de te behandelen zone, zodat een soort
rollen plaatsvindt. Door het drukken en
knijpen worden de vetkussentjes gekneed
en gebroken en de door deze wrijving ver-
oorzaakte warmte helpt vervolgens het
lichaam deze van het te masseren gedeelte
los te weken. Deze techniek heeft eveneens
invloed op de microcirculatie van het bloed

die het draineren van de lymfen activeert.

HOE HOUDT U HET
TOESTEL VAST?

De Skin mass wordt gebruikt met een
adapter van 220 volt wisselstroom. Plaats
de adapter in een stopcontact en sluit het
andere uiteinde aan op de opening van de
stroomaansluiting, die zich aan de voorzijde
van het toestel bevindt. Houd de unit in
uw handpalm met behulp van de riem in
de richting van de STOP-knop en de kabel.

VERSTELLEN VAN
DERIEM (FIG 1):

De riem kan versteld worden om een com-
fortabel gebruik mogelijk te maken. Druk
op de twee geribde knoppen aan de bin-
nenzijde van de riem en schuif deze buiten
het toestel. Til het metalen stangetje aan
de binnenzijde van de riem op en selec-
teer één van de drie positiegleuven. De
riem kan aan beide zijden van het toestel

versteld worden.

10/20 LANAFORM  “sin mass”
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Zet na het afstellen van de riem het haakje
terug door ditin het toestel te schuiven tot

ueen klik hoort.

WERKING (FIG 2):

Om de werking van het product beter te
begrijpen, plaatst u dit voor u, zoals op de

foto geillustreerd wordt.

1 Wieltje « High » - «hoog » en « Low»
- «laag » voor de stroomsterkte.
ON / OFF (0) schakelaar, met

de functies 1,2 en 3 van het

N

aanraak-rolsysteem.

w

Controlelampjes die het gebruik-

te programma aangeven.

STAND (FIG.3):
Stand 0:

Hetrode lampje gaat branden wanneerde
stekker in het stopcontact zit en het toestel

operationeelis.

Stand 1:

Deze eerste stand op uw toestel
schakelt de beweging van de zachte
rolin, die uw huid op zachte wijze
soepel maakt en oplicht. (Het rode en

groene lampje 1 gaan branden.

Stand 2:

Deze schakelt het afstellen van de
afzuigmodus van de “Skin Mass” en
het bewegen van de zachte rol in.
(Hetrode lampje en de groene lampjes1en

2gaan branden).

Stand 3:

Dit programma voegt de trilmodus toe voor
een grondige, nog aangenamere massage.

(Alle lampjes branden)

Wanneer de programma’s 2 en 3 werken,

kunt u de intensiteit van de aanzuiging

instellen met behulp van het wieltje

«high-low ».

N.B.: Het wordt aangeraden uw
sessie altijd op de laagste
stand en verhoog de intensiteit

vervolgens geleidelijk aan.
STOPKNOP (FIG 4):

Door op de middelste knop te drukken, kunt
u het aanzuigen en de beweging van de

rollen onderbreken wanneer u maar wilt.
GEBRUIKSAANWUZING:

Stap 1

Zorg dat uw huid schoon endroog is. Breng
een créme aan op de te behandelen zones,
zone na zone om te voorkomen dat deze
in de huid trekt voordat u de Skin Mass
gebruikt heeft.

Neem een comfortabele houding aan en
plaats de Skin Mass op uw huid op het ge-
wenste deel van uw lichaam. Zet de Skin
Mass aan en begin uw massage in stand 1.
De rollen masseren uw huid en bereiden
deze voor op de sessie. Gebruik het appa-
raatvan beneden naar bovenin derichting

van uw hart.

Stap 2

Zet het toestel aan in de aanzuigmodus.

Begin altijd met een zachte aanzuiging!

U kunt nu de aanzuigsterkte langzaam
verhogen tot de meest aangename stand

Voor uw massage.

Gebruik de stopknop voor de aanzuiging
wanneer u voelt dat de aanzuiging te sterk is.
Stap 3

Schakel na een gebruik van enkele minuten
detrilmodusinvooreennog grondigere en

efficiéntere massage.

OPMERKING: Bij gebruik van de Skin
Mass, alleen de kleine rol die
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onder het toestel zich bevindt
draait automatisch. Aan de andere
kant, draait de grote rol wanneer
de Skin Mass in beweging is

en bij contact met de huid.

SCHOONMAKEN
EN OPRUIMEN:

«  Gebruik een droge doek om de achter-
gelaten creme weg te halen.

« Gebruik altijd een vochtige doek
om het toestel schoon te ma-

ken, gebruik geen alcohol, ace-

ton of andere bijtende producten.

)i

== ADVIEZEN IN VERBAND
MET HET OPRUIMEN VAN HET
AFVAL

De verpakking is volledig samengesteld uit
milieuvriendelijke materialen die afgeleverd
kunnen wordenin het sorteercentrum van
uw gemeente om gebruikt te worden als
secundaire materialen. Het karton mag
in een inzamelingscontainer voor papier
geplaatst worden. De verpakkingsfolie kan
ingeleverd worden bij het sorteer-en recy-

clagecentrum van uw gemeente.

Wanneer u het toestel niet langer gebruikt,
dient u dit op milieuvriendelijke wijze en
overeenkomstig de wettelijke richtlijnen

te verwijderen.

BEPERKTE GARANTIE

LANAFORM garandeert dat dit product
geen onderdelen met gebreken en
fabricagefouten bevat voor een periode
van twee jaar vanaf de aankoopdatum, met

uitzondering van de onderstaande gevallen.

De garantie LANAFORM geldt niet voor
schade veroorzaakt door een normale slij-
tage van dit product. Deze garantie op een
product van LANAFORM dekt bovendien
geen schade veroorzaakt door een slecht

of oneigenlijk gebruik of een verkeerde
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toepassing van het toestel, een ongeluk,
het bevestigen van niet-toegestane toe-
behoren, het aanpassen van het product of
om het even welke andere omstandigheid,
van welke aard ook, waar LANAFORM geen

controle over heeft.

LANAFORM kan niet aansprakelijk worden
gesteld voor gevolgschade, onrechtstreek-
se schade of specifieke schade van welke

aard ook.

Alle garanties die impliciet te maken hebben
met de geschiktheid van het product zijn
beperkt tot een periode van twee jaar, mits
een kopie van het aankoopbewijs overlegd

kan worden.

Na ontvangst zal LANAFORM uw toestel
herstellen of vervangen, al naargelang het
geval en naar u terugsturen. De garantie
wordt enkel uitgeoefend via het LANAFORM
Service Center. Elke onderhoudsactiviteit
op dit product die wordt toevertrouwd
aan elke andere persoon dan iemand van
het LANAFORM Service Center annuleert

deze garantie.

B Die Fotos und anderen
Produktabbildungen in dieser
Bedienungsanleitung und auf
der Verpackung sollen eine
maoglichst genaue Wiedergabe
des Produkts sein, konnen
jedoch nicht perfekt mit dem

Produkt iibereinstimmen.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das , Skin Mass”
von LANAFORM entschieden haben. Die-
ses Massagegerat wird sich als ein unent-
behrlicher Verbiindeter erweisen, um lhre
Traum-Silhouette wieder zu erlangen oder
beizubehalten. Das ,Skin Mass” tragt nicht
nur zur Beseitigung der Orangenhaut bei,
sondern auch, um wieder eine glattere und

straffere Haut zu erlangen.
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Die positive Wirkung der Massage des , Skin
Mass” beruht auf seiner Technik, namlich

der Palpier-Roll-Massage.

Diese seit vielen Jahren in Schénheitssalons
bekannte Massagetechnik garantiert besse-
re Ergebnisse, wenn sie Gber einen langen
Zeitraum angewendet wird. Aber wie wir
alle wissen, kann diese Praxis schnell lang,

miihsam und teuer werden.

Mit dem ,Skin Mass” von LANAFORM kon-
nen Sie diese Massage vornehmen, wann
immer Sie wollen und entsprechend ihres
Zeitplans. Das ,Skin Mass” wurde speziell fiir
jene Bereiche entwickelt, an denensich das
Fett schnell lokalisiert, wie Oberschenkel,

Gesal und Bauch.

Anfanglich empfehlen wir, das , Skin Mass”
und eine Schlankheits-Creme (nicht en-
thalten) taglich fiir ca. 10 Minuten anzuwen-
den. Wenn die ersten Ergebnisse spirbar
werden, verwenden Sie es ca. drei Mal pro
Woche.

VORSICHTSMASSNAHMEN
BEIDER ANWENDUNG:

LESEN SIEBITTE ALLE
ANWEISUNGEN VOR
GEBRAUCH DES , SKIN
MASS”, INSBESONDERE DIE
WENIGEN GRUNDLEGENDEN

SICHERHEITSHINWEISE:

Verwenden Sie dieses Gerat nur
gemdl dem bestimmungsgemafBen
Gebrauch, wie in dieser Bedie-
nungsanleitung beschrieben.

2 Dieses Gerdt eignet sich fir eine
Nutzung fiir Kinder ab 8 Jahren

und Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder
geistigen Féhigkeiten oder fehlender
Erfahrung und Kenntnissen, wenn sie
von einer Person iberwacht werden
oder wenn sie die entsprechenden

Anweisungen flr eine sichere Nutzung

sskinmass” LANAFORM 11740
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des Gerdts bekommen haben und
die damit verbundenen Gefahren
verstehen. Kinder durfen nicht mit
dem Gerét spielen. Die Reinigung
und Pflege des Gerats durch Kinder
sollte nur unter Aufsicht erfolgen.

3 Bitte nur den mit dem Gerat ge-
lieferten Adapter verwenden. Die
Verwendung eines anderen Adapters
kann das ordnungsgeméBe Funktio-
nieren des Gerétes beeintrachtigen.

4 Verwenden Sie kein Zubehor, das
nicht von LANAFORM empfohlen
wurde oder das nicht zum Liefer-
umfang des Gerates gehort.

5 Lassen Sie das Gerdt vom Anbieter
oder dessen Kundendienst prifen
und reparieren, wenn es nicht ein-
wandfrei funktioniert, wenn es auf
den Boden gefallen ist, Schaden
aufweist oder ins Wasser gefallen ist.

6 Nutzen Sie das Netzkabel nicht, um

das Gerat zu heben und zu ziehen.

~

Schadhafte Netzkabel miissen
unverztglich durch ein passendes
Spezialkabel bzw. ein gleich-
wertiges Kabel erneuert werden.
Solche Kabel sind direkt beim
Hersteller oder bei dessen Kunden-
dienst-Niederlassungen erhaltlich.
8 Verwenden Sie das Massagege-
rat nicht vor dem Zubettgehen.
Die Massage hat eine stimulie-
rende Wirkung und kann daher
das Einschlafen behindern.

9 Verwenden Sie dieses Gerét niemals
in Raumen, in denen Sprays zum
Einsatzkommen oder in denen
Sauerstoff verabreicht wird.

10 Verwenden Sie es nicht auf oder
in der Ndhe der Augen bzw.
empfindlicher Bereiche.

11 Wickeln Sie das Netzkabel
nicht um das Gerat.

12 Priifen Sie das Gerat vor Verwen-
dung auf eventuelle Schaden.

13 Das ,Skin Mass” ist ein Gerét, das

nicht fiir den gewerblichen Ge-
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brauch gedacht ist. Verwenden Sie
dieses Gerat nicht anstelle einer
medizinischen Behandlung.

14 Halten Sie das Gerat bei seiner
Benutzung stdndig in Bewegung.

15 Das Gerét ist nicht wasser-
dicht und kann nicht unter der
Dusche verwendet werden.

16 Benutzen Sie das ,Skin Mass” auf
einer sauberen und trockenen Haut.

17 Nehmen Sie das Gerat niemals in Be-
trieb, wenn es ins Wasser gefallen ist.

18 Eine regelméaBige Reinigung des
Filters ist notwendig, da er das
Ansaugen beeintrachtigen kann.

19 Verwenden Sie das Gerit nicht unter
einer Decke oder einem Kissen. Es
kann zu einem Hitzestau kommen,
durch den Brand-, Stromschlag- und
Verletzungsgefahr entstehen kann.

20 Stecken Sie das Geratimmer
sofort nach seiner Verwendung
aus oder bevor Sie es reinigen.

21 Fuhren Sie keine Gegenstiande in
die Offnungen des Gerites ein.

22 Stellen Sie sicher, dass Sie vor
dem Ausstecken des Gerates die
Kontrolltaste auf ,0” stellen.

23 Ein eingestecktes Gerét sollte nie
unbeaufsichtigt gelassen werden.

24 Sollten Sie gesundheitliche Probleme
haben, befragen Sie bitte Ihren Arzt,
bevor Sie dieses Gerat nutzen.

25 Sollten Sie bei Anwendung dieses
Gerats Schmerzen verspiiren, stoppen
Sie die Anwendung bitte sofort
und ziehen Sie Ihren Arzt zu Rate.

26 Personen, die einen Herzschrittmacher
tragen, sollten vor der Verwendung
des Gerates einen Arzt befragen.

27 Verwenden Sie das Gerat nicht
unmittelbar auf Entziindungen,
Schwellungen oder Hautausschlagen.

28 Eine langzeitige Verwendung kann
zu einer UberméBigen Warmeent-
wicklung fihren und zu einer kirzeren
Lebensdauer des Gerats. Es wird

deshalb empfohlen, das Gerat fur

eine Zeitdauer von 10 Minuten zu
verwenden und es zwischen zwei

Anwendungen abkihlen zu lassen.

BESCHREIBUNG DES
~SKIN MASS”:

Einige Worte iiber die Technik

der Palpier-Roll-Massage...

Das uberflussige Fett gibt der Haut ein un-
regelmaBiges Aussehen und der Silhouette
eine unschone Form, aber die Anwendung
der Palpier-Roll-Massage tragt zu deren
Beseitigung und sogar zur Verhinderung
ihrer Bildung bei. Es geht darum, auf den zu
behandelnden Bereich eine kontinuierliche
Anwendung von Druck und Kneifen mit
einer gleichzeitigen allméhlichen Verschie-
bung von unten nach oben (in Richtung der
Blutzirkulation) auszutiben, um eine Art
Rollen zu verursachen. Durch den Druck und
das Kneifen werden die Fettpolster gekne-
tet und aufgebrochen und die durch diese
Reibung erzeugte Warme wird dem Korper
nachfolgend helfen, sie von dem zu massie-
renden Bereich abzul6sen. Diese Technik
wirkt ebenfalls auf die Mikrozirkulation des

Blutes, welche die Lymphdrainage aktiviert.

WIE SOLLTE DAS GERAT
GEHALTEN WERDEN?

Das Skin Mass wird mit einem Netzteil (220 V
Wechselstrom) betrieben. SchlieBen Sie den
Netzstecker des Netzteils an eine Steckdose
an und stecken Sie das zweite Ende des
Kabels in die Buchse an der Vorderseite

des Gerates ein.

Halten Sie das Gerat mithilfe des Gurtes in
Richtung der STOP-Taste und des Kabelsin
Ihrer Handflache.

EINSTELLUNG DES
GURTES (FIG 1):

Der Gurt kann eingestellt werden und er-
maoglicht eine bequeme Benutzung. Dri-

cken Sie auf die beiden gerippten Tasten,
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die sich auf der Innenseite des Gurtes be-
finden, und ziehen Sie sie aus dem Gerat
heraus. Heben Sie die Metallstrebe an der
Innenseite des Gurtes an und wahlen Sie
einen der drei Fiihrungsschlitze. Der Gurt
kann an beiden Seiten des Gerédtes einge-

stellt werden.

Schieben Sie die Befestigung nach dem
Einstellen des Gurtes wieder in das Gerét,

bis Sie ein Klicken héren.

FUNKTIONSWEISE (FIG 2):

Um die Funktionsweise des Gerates besser
zu verstehen, legen Sie es, wie auf dem Foto

dargestellt, vor sich hin.

1 Drehknopf «High» - <hoch» und «Low»
- «niedrig» zur Anzeige der Intensitat.

2 EIN/AUS (0)-Schalter, der ebenfalls die
Funktionen 1,2 und 3 des Systems fir
die Palpier-Roll-Massage umfasst.

3 Anzeige fiir das verwen-

dete Programm.

POSITION (FIG 3):

Position 0:

Wenn das Gerat angeschlossen und be-

triebsbereit ist, leuchtet die rote Leuchte auf.

Position 1:

Diese erste Position Ihres Gerates schaltet
die sanfte Rollbewegung ein, die lhre Haut
auf sanfte Art und Weise anhebt und ge-
schmeidig macht. (Die rote Leuchte und

die griine Leuchte 1 leuchten auf).

Position 2:

Sie schaltet die Skin-Mass-Betriebsart fiir
das Ansaugen sowie die sanfte Rollbewe-
gung ein. (Die rote Leuchte sowie die grii-

nen Leuchten 1 und 2 leuchten auf).
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Position 3:

Dieses Programm fiigt fir eine tiefgriindige
und noch angenehmere Massage die Be-
triebsart Vibration hinzu. (Alle Leuchten

sind eingeschaltet).

BeiBenutzung der Programme 2 und 3 kén-
nen Sie mithilfe des Drehknopfes ,High-Low”

die Intensitdt des Ansaugens einstellen.

Hinweis: Es wird empfohlen, das
Gerat bei jeder Anwendung
stets zuerst mit der niedrigsten
Intensitdt zu benutzen und diese

danach schrittweise zu erhéhen.

STOPP-TASTE (FIG4):

Durch Driicken der mittleren Taste kon-
nen Sie das Ansaugen und die Bewegung
der Rollen jederzeit nach Belieben unter-

brechen.

GEBRAUCHSANLEITUNG:

Schritt 1

Stellen Sie sicher, dass Ihre Haut sauber und
trocken ist. Tragen Sie auf die zu behandeln-
den Bereiche eine Creme auf (Bereich fir
Bereich), um zu verhindern, dass letztere
in lhre Haut eindringt, bevor Sie das ,Skin

Mass” verwendet haben.

Begeben Sie sich in eine bequeme Posi-
tion und legen Sie das ,Skin Mass” an der

gewdlnschten Korperstelle auf lhre Haut.

Schalten Sie das ,Skin Mass” ein und begin-
nen Sie lhre Massage mit der Position 1. Die
Rollen werden lhre Haut massieren und sie

fir die Anwendung vorbereiten.

Verwenden Sie das Gerat von unten nach

oben in Richtung lhres Herzens.

Schritt 2

Stellen Sie das Geréat auf die Betriebsart fiir

das Ansaugen. Beginnen Sie immer mit einer

EN FR NL DE ES IT SK SL HR RU BG AR FA

Einstellung fiir ein geringes Ansaugen! Jetzt
kénnen Sie die Intensitdt des Ansaugens
langsam steigern, bis Sie die fir hre Massa-

geangenehmste Intensitat gefunden haben.

Wenn Sie das Gefiihl haben, dass das ein-
gestellte Ansaugen zu stark ist, sollten Sie
die Taste zum Anhalten des Ansaugens

verwenden.

Schritt 3

Schalten Sie nach einigen Minuten der An-
wendung die Betriebsart Vibration ein, um
eine noch tiefgriindigere und effizientere

Massage zu erhalten.

HINWEIS: Bei Verwendung des Skin
Mass, dreht nur die kleine Rolle,
die unter dem Geriét sich befindet,
automatisch. Auf der anderen
Seite, dreht die groSSe Rolle wenn
das Skin Mass in Bewegung ist und

bei Bertihrung mit der Haut.

REINIGUNG UND
AUFBEWAHRUNG:

« Verwenden Sie ein trockenes Tuch, um
die Riickstdande der Creme zu reinigen.
+ Reinigen Sie das Gerat jedes Mal mit einem
feuchten Tuch, verwenden Sie niemals

Alkohol, Azeton, Scheuermittel, etc...

hi{

== HINWEISE ZUR
ENTSORGUNG DER
UMVERPACKUNG

Die Umverpackung besteht ausschlieBlich
aus nicht umweltgefahrdenden Materia-
lien, die Sie zur Wiederverwertung in der
Recyclingstelle lhrer Gemeinde abgeben
koénnen. Der Karton kann in einen Altpa-
pier-Container gegeben werden. Die Ver-
packungsfolien miissen der Recyclingstelle

Ihrer Gemeinde zugefiihrt werden.
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Das Gerét selbst muss ebenfalls unter Riick-
sichtnahme auf die Umwelt und unter Ein-
haltung der gesetzlichen Entsorgungsvor-

schriften entsorgt werden.

BESCHRANKTE GARANTIE

LANAFORM garantiert die Freiheit von Mate-
rial- und Fabrikationsfehlern des Gerats fir
eine Dauer von zwei Jahren ab Kaufdatum.

Dabei gelten folgende Ausnahmen:

Die Garantie von LANAFORM deckt keine
Schaden ab, die durch eine normale Ver-
wendung dieses Produkts verursacht wor-
densind. Dariiber hinaus erstreckt sich die
Garantie auf das LANAFORM -Gerét nicht
auf Schaden, die auf unsachgeméBen oder
tibermaBigen Gebrauch, Unfélle, die Ver-
wendung nicht vom Hersteller empfohlener
Zubehorteile, Umbauten am Gerat oder
auf sonstige Umsténde gleich welcher Art
zurlickzufiihren sind, die sich dem Wissen
und dem Einfluss von LANAFORM entziehen.

LANAFORM haftet nicht fir Begleit-, Folge-

und besondere Schaden.

Alle impliziten Garantien der Produkteig-
nung sind auf eine Dauer von zwei Jahren
ab Datum des Erstkaufs beschrankt, so-
fern eine Kopie des Kaufbelegs vorgelegt

werden kann.

Auf Garantie eingeschickte Gerate werden
von LANAFORM nach eigenem Ermessen
entweder repariert oder ausgetauscht und
an Sie zurlickgesendet. Die Garantie gilt nur
beiReparaturim LANAFORM Kundendienst-
zentrum. Bei Reparatur durch einen anderen

Kundendienstanbieter erlischt die Garantie.
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EEITO ~<cauciones o uso:

@A Las fotografias y otras
representaciones del producto
en el presente manualyenel
embalaje intentan ser lo mas
fieles posible, pero puede

que no guarden una similitud

perfecta con el producto.

Le agradecemos que haya elegido «Skin
Mass» de LANAFORM . Este aparato de ma-
saje se convertird en sualiado indispensable
pararecuperar o mantener lasilueta de sus
suefos. «Skin Mass» no solo ayuda a eliminar
la piel de naranja sino también a recuperar

una piel mas lisay tonificada.

El efecto positivo del masaje de «Skin Mass»
reside en la técnica del «palper-rouler» o

masaje endodérmico.

Esta técnica de masaje, utilizada hace varios
afos eninstitutos de belleza, garantiza los
mejores resultados cuando se aplica duran-
te un periodo de tiempo prolongado. Pero,
como todos sabemos, esta practica puede

hacerse larga, molestay costosa.

Con «Skin Mass» de LANAFORM, usted po-
dra realizar este masaje cuando lo desee,
adaptéandolo a su propio horario. «Skin
Mass» ha sido desarrollado especialmente
para las zonas donde la grasa se localiza
mas rapidamente, como muslos, gluteos

y abdomen.

Para empezar, recomendamos utilizar
«Skin Mass» con una crema reductora (no
incluida) todos los dias durante unos 10
minutos. Cuando empiecen a apreciarse
los primeros resultados, utilicelo unas tres

veces por semana.

w

EN

w

(=)}

~

[e}]

LEA TOTALMENTE ESTAS
INSTRUCCIONES ANTES

DE UTILIZAR «Skin Mass»,
PARTICULARMENTE LAS
INDICACIONES ESENCIALES

SOBRE SEGURIDAD:

Utilice este aparato Unicamen-

te como se indica en el modo

de empleo de este manual.

Este aparato puede ser utilizado por
nifos de ocho o mas afos y por perso-
nas con habilidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas o con falta de
experiencia o conocimiento, siempre
que hayan sido supervisadas o hayan
recibido instrucciones sobre como
usar el dispositivo de forma segura

y comprenden los consiguientes
peligros. Los nifos no deben jugar
con el aparato. Los nifos no deben
realizar la limpieza y el manteni-
miento del mismo sin supervision.
Utilice nicamente el adaptador sumi-
nistrado con el aparato. El uso de cual-
quier otro adaptador podria alterar el
buen funcionamiento del aparato.

No utilice accesorios no recomen-
dados por LANAFORM o que no

se suministren con el aparato.

Sino funciona correctamente, si

ha caido directamente al suelo o
parece dafado, o bien si ha caido
dentro del agua, lleve el aparato a

su proveedor o al servicio técnico
para su examen y reparacion.

No transporte el aparato sujetan-
dolo del cable de alimentacion,

ni utilice dicho cable como asa.

Siel cable de alimentacion esta
danado, debe sustituirse por un cable
especial o similar, disponible en su
proveedor o en el servicio técnico.

No utilice este producto antes de irse a
dormir. El masaje tiene un efecto esti-

mulante que puede retrasar el suefo.

07/05/2021

11:00:47



9 No utilice nunca este aparato en
estancias donde se utilicen productos
en aerosol (spray) o en habitaciones
con administracion de oxigeno.

10 No utilizar en zonas sensibles, ni sobre
los ojos o alrededor de los mismos.

11 No enrolle el cable alre-
dedor del aparato.

12 Asegurese de que el producto no haya
sufrido dano alguno antes de su uso.

13 «Skin Mass» es un aparato de
masaje no profesional. No utilice
este aparato como sustitutivo
de tratamientos médicos.

14 Mantenga el aparato en mo-
vimiento durante su uso.

15 El aparato no es impermeable y
no puede utilizarse en la ducha.

16 Utilice «Skin Mass» so-
bre piel limpiay seca.

17 Nunca ponga el aparato en marcha
si este ha caido dentro del agua.

18 Es necesario limpiar regular-
mente el filtro, ya que podria
alterar la aspiracion.

19 No ponga en marcha el aparato debajo
de una manta o cojin. Podria acumu-
larse un exceso de calor, con peligro
de incendio, lesiones o electrocucion.

20 Desenchufe siempre el aparato
de lared eléctricainmediata-
mente después de utilizarlo y
antes de proceder a limpiarlo.

21 No introduzca objetos por las
aberturas del aparato.

22 Antes de desenchufar el aparato,
compruebe que el botén de funcio-
namiento esta en la posicién «0».

23 Los aparatos nunca deben
dejarse enchufados a la red
eléctrica sin supervision.

24 Sile preocupa su salud, con-
sulte con un médico antes
de utilizar este aparato.

25 Si padece usted cualquier tipo de
dolor durante la utilizacion de este
aparato, deje de utilizarlo inmedia-

tamente y consulte con su médico.
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26 Las personas con marcapasos
deben consultar con un médico
antes de utilizar el aparato.

27 No utilice este producto directamente
sobre zonas hinchadas, inflama-
das, o con erupciones cutaneas.

28 La utilizacion durante tiempos
prolongados puede producir un
calentamiento excesivo, reduciéndose
la vida util del aparato. Por ello, se
aconseja utilizar el aparato durante
periodos de 10 minutos, dejandolo

enfriar entre cada aplicacion.

DESCRIPCION DE
«SKIN MASS»:

La técnica del masaje

endodérmico o «palper-rouler»

La grasa superflua da un aspecto irregular
ala piel y una forma inestética a la silueta,
pero laaplicacion del masaje endodérmico
ayuda a eliminarla e incluso a prevenir su
formacion. La técnica consiste en ejercer
unaaccion continua de presionesyy pellizcos,
acompanada de un movimiento progresivo
de abajo arriba (en el sentido de la circula-
cién sanguinea) sobre la zona a tratar, con
la finalidad de producir un alisado eficaz.
La presién y el pellizco sirven para amasar
y romper los depositos grasos, mientras
que el caloremitido por la friccion ayudara
ademds a que la grasa se separe de lazona
masajeada. Esta técnica también actua so-
bre la microcirculacién sanguinea, lo que

activa el drenaje linfatico.

COMO SUJETAR EL APARATO

Skin Mass funciona gracias a un adaptador
de 220 V CA. Enchufe el adaptador a una
toma de corrientey conecte el otro extremo
a la entrada hembra de alimentacion,
situada en la parte delantera del aparato.
Sujete la unidad en la palma de la mano,
con ayuda de la correa, en la direccién del

botén STOP y del cable de alimentacion.

EN FR NL DE ES IT SK SL HR RU BG AR FA

AJUSTE DE LA CORREA (FIG 1):

La correa es ajustable y permite un uso con-
fortable. Pulse los dos botones situados en
el interior de la correa y hagalos deslizar
parasacarlos del aparato. Levante el vastago
metalico situado en el interior de la correa
y seleccione una de las tres ranuras de po-
sicionamiento. La correa puede ajustarse
por ambos lados del aparato.Después de
regularla correa, vuelvaa colocar la sujecion,
introduciéndola en el aparato hasta que

se oiga un clic.

FUNCIONAMIENTO (FIG 2) :

Para comprender mejor el funcionamiento
del producto, coléquelo delante de usted

comoilustra la fotografia.

Regulador «High» (alta) y «Low»

(baja), que indica la intensidad.

[N)

Interruptor ON/OFF (0), que incluye
asimismo las posiciones 1,2y 3 del

sistema de masaje endodérmico.

w

Testigos de indicacion del

programa utilizado.

POSICION(FIG 3):

Posicion 0:

La luz roja se enciende cuando el aparato

estd conectado a lared y listo para su uso.

Posicion 1:

Esta primera posicion del aparato activa el
movimiento del rodillo suave, que ablanda
ylevantala piel con suavidad. (Se enciende

laluzrojaylaluzverde numero1).

Posicion 2:

Activa el funcionamiento del modo
de aspiracion de «Skin Mass», asi
como el movimiento del rodillo suave.
(Se enciende la luz roja y las luces verdes

1y2).
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Posicion 3:

Este programa anade el modo de vibracion,
para un masaje profundo y todavia mas

agradable. (Se encienden todas las luces).

Durante el funcionamiento de los progra-
mas 2y 3, usted podra modular laintensidad
de la aspiraciéon con ayuda del regulador

«high-low».

Nota: se aconseja comenzar la sesion
siempre con la intensidad mas baja, y

aumentarla después progresivamente.

BOTON STOP (FIG4):

Pulsando el botén central, usted puede
interrumpir la aspiraciéon y el movimiento

de los rodillos siempre que lo desee.
MODO DE EMPLEO:

Etapa 1

Asegurese de que su piel estd limpiay seca.
Aplique una crema sobre las zonas a tratar,
procediendo zona por zona para evitar que
la piel absorba la crema antes de utilizar

«Skin Mass».

Coldéquese en una posicion confortable y
apoye el «Skin Mass» sobre la piel, en la

zona deseada.

Conecte el «Skin Mass» y comience el masaje
conla posicion 1. Los rodillos masajearan su

pielyla prepararan para la sesion.

Utilice el aparato de abajo arriba, en direc-
cioén al corazén.

Etapa 2

Active el funcionamiento del modo de aspi-
racion del aparato. jComience siempre con

laaspiracion mas bajal

A continuacion podrd aumentar lentamente
laintensidad de aspiracion, hasta encontrar

la potencia mas confortable para su masaje.

16740 LANAFORM  “sin mass”
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El botén de parada de la aspiraciéon (STOP)
se deberd utilizar cuando note que la aspi-

racion es demasiado fuerte.

Etapa3

Tras unos minutos de utilizacién, active el
funcionamiento del modo vibratorio para

un masaje atin mas profundo y eficaz.

OBSERVACIO N: Cuando se utiliza el
Skin Mass, sélo el rodillo pequefio
situado bajo el dispositivo gira de
forma automatica. Por el contrario,
el grande rodillo gira cuando el
Skin Mass esta en movimiento

y en contacto con la piel.

LIMPIEZAY
MANTENIMIENTO:

« Utilice un pano seco para limpiar los
restos de crema.

« Limpie siempre el aparato con ayuda
de un pafo hiimedo, no utilice alcohol,

acetona, productos abrasivos, etc...

)54

== CONSEJOS SOBRE
ELIMINACION DE RESIDUOS

El embalaje estd compuesto integramente
por materiales que no suponen peligro para
el medio ambiente, que pueden deposi-
tarse en el centro de recogida selectiva de
sumunicipio para su uso como materiales
secundarios. El carton puede depositarse
enun contenedor de recogida de papel. Los
plasticos de embalaje deben depositarse en
el centro de recogida selectiva y reciclaje

de sumunicipio.

Cuando el aparato ya no le sirva, eliminelo
de manerarespetuosa con el medio ambien-

teydeacuerdo conlanormativa.

GARANTIA LIMITADA

LANAFORM garantiza que este producto
no presenta ningun defecto de material
ni de fabricaciéon durante un periodo de
dos anos a partir de la fecha de compra,
con excepcion de los casos que se indican

a continuacion.

La garantia LANAFORM no cubre los dafios
debidos aundesgaste normal por el uso del
producto. Ademas, la garantia sobre este
producto LANAFORM no cubre los dafos
causados por un uso abusivo o inapropiado,
ni en caso de mala utilizacién, accidente,
colocacién de un accesorio no autorizado,
modificacién introducida en el producto
o cualquier otra situacion, de cualquier

naturaleza, ajenaal control de LANAFORM.

LANAFORM no sera considerada respon-
sable de ningun tipo de daio indirecto,
consecutivo o especial. Todas las garantias
implicitas de aptitud del producto se limi-
tan a un periodo de dos afos a partir de la
fecha de comprainicial, siempre que pueda

presentarse copia del justificante de compra.

Una vez recibido el aparato, LANAFORM
procederd a repararlo o sustituirlo, segin
el caso,y seguidamente se lo devolvera. La
garantia solo puede reclamarse a través del
Centro de Asistencia Técnicade LANAFORM.
Toda actividad de mantenimiento de este
producto no realizada por el Centro de
Asistencia Técnica de LANAFORM anula la

presente garantia.

@ Le fotografie e altre
rappresentazioni del

prodotto nel presente

1 hall

esull’i

vogliono essere il piu fedele
possibile ma possono non
garantire una somiglianza

perfetta con il prodotto.
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Viringraziamo per aver scelto « Skin Mass» di
LANAFORM . Questo apparecchio per mas-
saggi si rivelera un alleato indispensabile
per ritrovare o ottenere la linea che avete
sempre sognato. « Skin mass » aiuta non solo
ad eliminare la pelle a buccia d’arancia ma

anche aritrovare una pelle liscia e tonica.

Il positivo effetto del massaggio « Skin
Mass » si basa sulla sua tecnica, definita «

palper-rouler ».

Questa tecnica di massaggio nota ormai da
diversi anni presso i centri estetici, garan-
tisce deirisultati migliori se viene eseguita
sul lungo periodo. Ma come tutti sanno,
questa pratica pud divenire preso lunga,

fastidiosa e costosa.

Con « Skin Mass » di LANAFORM potrete
effettuare questo massaggio quando vor-
rete nei vostri momentiliberi. « Skin Mass »
& stato sviluppato per le zone in cuiil grasso
silocalizza rapidamente, come cosce, glutei

e pancia.

Al primo utilizzo consigliamo di utilizzare «
Skin Mass » insieme ad una crema snellente
(non fornita) ogni giorno per circa 10 minuti.
Una volta ottenutii primi risultati, utilizzarla

trevolte asettimana.

PRECAUZIONI PERL'USO:

LEGGERE ATTENTAMENTE

LE ISTRUZIONI PRIMA DI
UTILIZZARE «SKIN MASS»,

IN PARTICOLARE PER
QUANTO RIGUARDA LE
AVVERTENZE FONDAMENTALI
PERLA SICUREZZA:

Non utilizzare I'apparecchio
per utilizzi diversi da quelli

descritti in questo manuale.

N

Questo apparecchio puo essere
utilizzato dai bambini dagli 8 anni in
su e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali o carenza
di esperienza e conoscenza se hanno

ricevuto supervisione o istruzioni
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relative all'utilizzo sicuro dell’elettro-
domestico e hanno compreso i rischi
correlati. | bambini non devono gio-
care con l'apparecchio. La puliziae la
manutenzione non devono essere ese-
guite da bambini senza supervisione.

3 Utilizzare solo I'adattatore fornito
con I'apparecchio. L'utilizzo di
altri adattatori potrebbe alterare il
funzionamento del dispositivo.

4 Non utilizzate accessori che non
siano raccomandati da LANAFORM o
forniti insieme a questo apparecchio.

5 In caso di malfunzionamento, caduta
o se l'apparecchio & danneggiato o se
& caduto in acqua, farlo esamina-
re e riparare dal fornitore o dal
rispettivo un centro di assistenza.

6 Non trasportate I'apparecchio tenen-
dolo per il cavo di alimentazione e non
utilizzare il cavo come impugnatura.

7 Seil cavo dialimentazione é danneg-
giato, occorre sostituirlo con un cavo
speciale o simile disponibile presso il
fornitore o il servizio di post-vendita.

8 Non utilizzate questo prodot-
to prima di andare a dormire. Il
massaggio ha un effetto stimolante
che puoritardare il sonno.

9 Non utilizzare mai questo apparecchio
in una stanza dove si impiegano
prodotti aerosol (spray) o in una
stanza dove si somministra ossigeno.

10 Non utilizzarlo su o in prossimita
degli occhi o di zone sensibili.

11 Non arrotolare il cavo dell'apparecchio.
12 Assicurarsi che il prodotto non abbia
subito danni prima di assemblarlo.

13 « Skin Mass» & un dispositivo per
massaggi non professionale. Non
utilizzare questo apparecchio in
sostituzione di trattamenti medici.

14 Mantenere l'apparecchio in
movimento durante l'uso

15 L'apparecchio non & imper-
meabile e non puo essere

utilizzato sotto la doccia

EN FR NL DE ES IT SK SL HR RU BG AR FA

16 Utilizzare « Skin Mass » su
pelle asciutta e pulita.

17 Non utilizzare mai l'apparec-
chio se e caduto in acqua.

18 E necessario pulire regolar-
mente il filtro perché potreb-
be alterare 'aspirazione.

19 Non utilizzare questo apparecchio
sotto una coperta o un cuscino.

Puo svilupparsi calore eccessivo
che puo causare un incendio, shock
elettrico o ferimento.

20 Scollegare sempre I'apparecchio
dalla presa di corrente subito
dopo I'uso e prima di pulirlo.

21 Non inserire oggetti nelle
aperture del dispositivo.

22 Prima di scollegare I'apparec-
chio, spostare il tasto di co-
mando in posizione « 0 ».

23 Il dispositivo non deve mai
essere lasciato incustodito se &
collegato alla rete elettrica.

24 In caso di dubbi sulla vostra salute,
consultare un medico prima di
utilizzare I'apparecchio.

25 Se |'uso di questo apparecchio
provoca dolore di qualsiasi tipo,
interrompere immediatamente
|'utilizzo e consultate il medico.

26 | portatori di stimolatori cardiaci
devono consultare un medico prima
di utilizzare questo apparecchio.

27 Non utilizzare questo prodotto
direttamente sull'inflammazione o su
zone gonfie o su eruzioni cutanee.

28 L'utilizzo prolungato puo comportare
una eccessiva produzione di calore e
ridurre la vita del dispositivo. Si consi-
glia quindi di utilizzare I'apparecchio
perintervalli di 10 minuti e lasciarlo

raffreddare tra una seduta e I'altra.

DESCRIZIONEDI
«SKIN MASS »:

Alcune parole sulla

tecnica palper-rouler...
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La presenza di grassi superfluo conferisce
allapelle unaspettoirregolare e nuocealla
linea, ma la pratica del palper-rouler aiuta
afar sparire il grasso e anche a prevenirne
la formazione. Si tratta di esercitare una
continua azione di pressione unita a piz-
zicotti accompagnati da un progressivo
spostamento dal basso verso I'alto (nel
senso della circolazione sanguigna) sulla
zonada trattare, in modo da provocare una
sorta di scorrimento. La pressione e I'effetto
pizzicottato cristallizzano e frantumano
i cuscinetti di cellulite e il calore emesso
dallafrizione aiuterail corpo a scollarla dalla
parte interessata. Questa tecnica agisce
sulla microcircolazione sanguigna e attiva

il drenaggio linfatico.

COME TENERE
L'APPARECCHIO?

Skin mass si utilizza con un adattatore da
220 volts AC. Collegare I'adattatore ad una
presaa corrente alternata e l'altra estremita
al connettore di ingresso situato sul lato

anteriore del dispositivo.

Tenere l'unita nel palmo della mano con
la cinghia in direzione del tasto STOP e

del cavo.

REGOLAZIONEDEL CINTURINO
(FIG1):

Il cinturino puo essere regolato per un uti-
lizzo piti confortevole. Premere sui due tasti
scanalati postiall'interno del cinturino e farli
scorrere fuori dallapparecchio. Sollevareil
coperchio metallico all'interno del cinturino
e selezionare una delle tre opzioni di posi-
zionamento. Il cinturino puo essere regolato

su entrambii lati del dispositivo.

Dopo laregolazione del cinturino riposizio-
nare la chiusura lasciandola scorrere nell'ap-

parecchio fino a che non sentite un clic.

18/20 LANAFORM  “sin mass”
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FUNZIONAMENTO (FIG 2):

Per comprendere meglio il funzionamento
del prodotto, collocarlo di fronte a voi come

illustrato nelle foto.

1 Ghiera « High » - «alto » e « Low» -

«basso » che indica l'intensita.

2 Interruttore ON / OFF (0) che
comprende ugualmente le funzioni
1,2 e 3 del sistema palper-rouler.

3 Spie cheindicanoil pro-

gramma utilizzato.

POSIZIONE (FIG 3):
Posizione 0:

La spia rossa si accende quando I'apparec-

chio é collegato e funzionante.

Posizione 1:

Questa prima posizione del dispositivo
permette un movimento dolce del rullo
cheammorbidisce e sollevala pellein modo
delicato. (si accendono la spia rossa e la
spia verder).

Posizione 2:

Attiva laregolazione della modalita di aspi-
razione di « Skin Mass » e il movimento del
rullo morbido. (si accendono la spia rossa

ele spie verdiie2).

Posizione 3:

Questo programma aggiunge la modalita
vibrazione per un messaggio profondo e
ancora piu piacevole. (Si accendono tutte

le spie)

Con le modalita di utilizzo 2 e 3 & possibile
regolare l'intensita dell’aspirazione con

I'indicatore« high-low ».

Nota : Si consiglia sempre di iniziare la
seduta a bassa intensita ed aumentare

progressivamente in seguito.

TASTO STOP (FIG4):

Premendo il tasto centrare si possono in-
terrompere |'aspirazione e il movimento

dei rulli in qualsiasi momento.
UTILIZZO:

Passaggio 1

Assicurarsi che la prioria pelle sia asciutta
e pulita. Applicare una crema sulle zone
da trattare, zona per zona per evitare che
questa penetri nella vostra pelle prima di

aver utilizzato « Skin Mass ».

Scegliere una posizione comoda e ap-
poggiare Skin Mas sulla pelle nella zona

desiderata.

Accendere « Skin Mass » ed iniziare il mas-
saggioin posizione 1.l rullimassaggeranno

la pelle per prepararla alla seduta.

Utilizzate I'apparecchio dal basso verso I'alto

indirezione del cuore.

Passaggio 2

Attivare la regolazione della modalita di
aspirazione. Cominciare sempre con un

livello di aspirazione basso!

Ora é possibile regolare lentamente I'in-
tensita di aspirazione fino a trovare la re-

golazione migliore peril vostro massaggio.

Utilizzare il pulsante di arresto se l'aspira-

zione ottenuta é troppo forte.

Passaggio 3

Dopo qualche minuto di utilizzo attivare
anche laregolazione della vibrazione perun

massaggio ancora piu profondo ed efficace.

NOTA : Quando si utilizza il Skin Mass,
soloil rullo piccolo che si trova sotto
il dispositivo ruota automaticamente.

Dall'altra parte, il rullo grande ruota
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quando il Skin Mass & in movimento

ed in contatto con la pelle.

PULIZIA ERITIRO

« Utilizzare un panno asciutto per pulire
i residui di crema.

« Pulire semprel'apparecchio con un pan-
no umido, non utilizzare alcol, acetone,

prodottiabrasivi, ecc...

)i

== CONSIGLIPERLA
SOLUZIONE DEI PROBLEMI

L'imballaggio & composto interamente di
materiale che non comporta pericoli per
I'ambiente & che puo essere smaltito dal
centro di smaltimento comunale per essere
utilizzato come materiale riciclato. Il car-
tone puo essere smaltito tramite raccolta
differenziata. Le pellicole di imballaggio
devono essere portate al centro diriciclag-

gio e smaltimento del comune.

Se desiderate gettare via I'apparecchio,
smaltitelo in maniera rispettosa dell'am-

biente e secondo le direttive di legge.

GARANZIA LIMITATA

LANAFORM garantisce che questo prodotto
& esente da vizi materiali e difabbricazione
per un periodo di due anni a partire dalla
data di acquisto, fatta eccezione per le se-

guenti condizioni specifiche.

La garanzia LANAFORM non copre i danni
causati da una normale usura di questo
prodotto. Inoltre, la garanzia su questo pro-
dotto LANAFORM non copre danni causati
in seguito ad utilizzo improprio o abusivo
o diqualsiasi uso errato, incidenti dovutial
collegamento di accessori non autorizzati,
modifiche apportate al prodotto o di qualsi-
asi altra condizione di qualsiasi natura, che
sfugga al controllo di LANAFORM.

LANAFORM non é responsabile per qualsiasi

danno accessorio, consecutivo o speciale.
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Qualsiasi garanzia implicita o esplicita di
conformita del prodotto e limitata ad un
periodo di due anni a partire dalla data di
acquisto iniziale e laddove sia disponibile

una copia della prova di acquisto.

Una volta ricevuto l'apparecchio, LANA-
FORM si riserva di ripararlo o sostituirlo a

seconda da del caso e di rispedirlo

al cliente. La garanzia vale solo perinterven-
ti tramite il Centro Assistenza LANAFORM.
Qualsiasi intervento di manutenzione del
prodotto affidate a persone esterne al
Centro assistenza LANAFORM invalidano

la presente garanzia.

B Fotografie a iné zobrazenia
vyrobku v tejto prirucke
anaobalesuuréenénato,

aby boli ¢o najvernejsie, ale
nemusia zabezpecit perfektnu

podobnost's vyrobkom.

Dakujeme Vam, ze ste si vybrali ,Skin Mass”
od LANAFORM . Tento masazny pristroj
pre vas bude nevyhnutnym spojencom
pri ziskavani alebo udrziavani vasej vysni-
vanej postavy. ,Skin Mass” pomaha nielen
odstranit celulitidu, ale tiez zanechava po-

kozku hlad3iu a pevnejsiu.

Pozitivny Gc¢inok masaze pomocou pristroja
Skin Mass spociva v jeho technike prehma-

tavacej rolovacej masaze.

Tato technika masaze zndmav salénoch uz
mnoho rokov zaruc¢uje najlepsie vysledky
pridlhodobom pouzivani. Avsak ako vset-
ci vieme, tdto metéda moze byt zdihava,

unavna a nakladna.

S pristrojom Skin Mass od LANAFORM si
mozete masaz urobit, kedy vam to vyhovuje.

Pristroj Skin Mass bol $pecialne vyvinuty pre
oblasti, kde sa rychlo hromadi tuk: stehnd,

zadoka brucho.

EN FR NL DE ES IT SK SL HR RU BG AR FA

Pre zaciatok odporicame pouzivat Skin

Mass a zostihlujici krém (nie je stcastou

balenia) kazdy den pocas asi 10 minut. Ked'

pocitite prvé vysledky, pouzivajte trikrat

do tyzdna.

UPOZORNENIA PRI
POUZIVANI:

[N]

w

w

o

~

PRED POUZITIM SKIN MASS SI
PRECITAJTE VSETKY INSTRUKCIE,
OBZVLAST TIETO ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE POKYNY:

Pristroj pouzivajte vyhrad-

ne podla navodu na pouzitie
popisaného v tomto manuali.

Toto zariadenie m6zu pouzivat deti
vo veku od 8 rokov a osoby so znize-
nymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostamialebo s
nedostatkom skusenosti a vedomosti,
ak boli pod dohladom alebo poucené
o bezpecnom pouzivani spotrebica
arozumeju suvisiacim nebezpe-
¢enstvam. Deti sa so spotrebicom
nesmu hrat. Cistenie a Gdrzbu nesmu
vykonavat deti bez dohladu.
Pouzivajte vylu¢ne adaptér dodany

s pristrojom. Pouzitim akéhokolvek
iného adaptéra riskujete poskodenie
riadneho fungovania pristroja.
Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré
nebolo odporté¢ané spolo¢nostou
LANAFORM alebo ktoré nebolo
dodané s tymto pristrojom.

Ak pristroje nepracuje spravne, ak
spadol na zem, ak sa poskodil alebo
ak dokonca spadol do vody, dajte ho
prezriet a opravit u dodévatela alebo v
jeho zéru¢nom a pozaru¢nom servise.
Pristroj neprenasajte drza-

nim za privodnt $nidru a ani ju
nepouzivajte ako rukovat.

Ak je privodna $nura poskodena,

je nutné ju vymenit za Specialnu
alebo podobnu $ndru dostupnt u
dodavatela alebo v jeho zaru¢-

nom a pozaru¢nom servise.
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8 Pristroj nepouzivajte pred spanim.
Masaz ma stimulacny ucinok,
ktory by mohol oddialit spanok.

9 Pristroj nikdy nepouzivajte v
miestnosti, kde sa pouzivaju
aerosodlové pripravky (spreje), alebo
v miestnosti, kam sa privadza kyslik.

10 Nepouzivajte na alebo v blizkosti
ocialebo citlivych oblasti.

11 Neobmotavajte $nuru okolo pristroja.

12 Pred pouzitim sa uistite, ze
pristroj nebol poskodeny.

13 ,Skin Mass” je masazny pristroj
uréeny na domace pouzitie. Tento
pristroj nepouzivajte ako nahradu
za zdravotnu starostlivost.

14 Pocas pouzivania s pri-
strojom pohybujte.

15 Pristroj nie je vodotesny a nesmiete
ho pouzivat pod sprchou.

16 ,Skin Mass” pouzivajte na
¢istu a sucht pokozku.

17 Ak pristroj spadol do vody, v
Ziadnom pripade ho nezapinajte.

18 Je nutné pravidelne ¢istit filter, pretoze
zaneseny by mohol zhorsit sanie.

19 Pristroj nepouzivajte pod pokryvkou
alebo vankasom. Mohlo by sa tvorit
nadmerné teplo a spdsobit poziar, uraz
elektrickym pradom alebo zranenia.

20 Po poutziti a pred ¢istenim
pristroj okamzite vytiahni-
te zelektrickej zasuvky.

21 Do otvorov pristroja nevkla-
dajte ziadne predmety.

22 Pred odpojenim pristroja zo siete na-
stavte ovladacie tlacidlo do polohy ,0”.

23 Ked'je pristroj zapojeny do siete,
nikdy ho nenechévajte bez dohladu.

24 Ak mate obavy o svoje zdravie, porad-
te sa pred pouzitim pristroja s lekdrom.

25 Ak pocas pouzivania tohto
pristroja pocitite akukolvek
bolest, okamzite ho prestante
pouzivat a poradte sa s lekdrom.

26 Ludia s kardiostimulatorom by sa mali

pred pouzitim poradit s lekdrom.

20/20 LANAFORM  “siin mass*
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27 Pristroj nepouzivajte priamo
na zapélené alebo opuchnuté
oblasti alebo na kozné vyrazky.

28 Dlhé pouzivanie moze viest k
tvorbe nadmerného tepla a skra-
tenej Zivotnosti pristroja. Z tohto
doévodu preto odporicame pristroj
pouzivat 10 mint a pred dalsim

pouzitim ho nechat vychladnat.

POPIS ,,SKIN MASS“:

Niekol'ko slov o
technike prehmatavacej

rolovacej masaze...

Nadbytok tuku déva pokozke vzhlad po-
marancovej kory a postave neesteticky
tvar, ale metéda prehmatévacej rolovacej
masaze pomaha jeho odstréaneniu a do-
konca aj brani jeho vzniku. Ide o priebez-
nu ¢innost tlakov a zovreti sprevadzanych
postupnym prestvanim odspodu nahor (v
smere pradenia krvi) po o3etrovanej oblasti
takym sposobom, Ze vyvolava isty druh
rolovania. Tlak a zovretie masiruje a nartsa
tukové vankusiky a teplo vylu¢ované pri
tejto masazi ich nasledne poméha uvolnit
zmasirovanej oblasti. Tato technika posobi
aj na mikrocirkulaciu krvi, ktora aktivuje

lymfaticku drenaz.

AKO PRISTROJ POUZiVAT?

Skin Mass sa pouziva vdaka adaptéru na 220
voltov AC. Pripojte adaptér do elektrickej
zéasuvky, druhy koniec do vstupného ko-
nektora umiestneného na prednej strane

pristroja.

Pristroj drzte dlafou svojej ruky pomocou

popruhu v smere k tlacidlu STOP a $nure.

NASTAVENIE
POPRUHU (FIG 1):

Popruh sa dé nastavit aumoznuje pohodIné
pouzivanie. Stlacte obe rebrované tlacidla
umiestnené z vnutornej strany popruhu a

zosunte ich z pristroja. Nadvihnite kovovu

tyc¢inku vnutri popruhu a vyberte jednu
z troch polohovacich drazok. Popruh je

mozné upravit na oboch stranach pristroja.

Po nastaveni popruhu premiestnite sponu
vsunutim do pristroja, az kym nezacujete

cvaknutie.

PREVADZKA (FIG 2):

Pre lepsie pochopenie fungovania vyrobku
siho polozte pred seba, ako je to znézorne-

né na fotografii.

1 Koliesko ,High”- ,vysoka”a ,Low”
- ,nizka” oznacuje intenzitu.

2 Vypinac¢ ON/ OFF (0) obsahu-
je tiez funkcie 1,2, a 3 systému

prehmatavacej rolovacej maséze.

w

Indikatory oznacujtce po-

uzivany program.

POLOHA (FIG3):

Poloha 0:

Ked'je pristrojzapojeny a schopny prevadz-
ky, rozsvieti sa cervené svetlo.

Poloha 1:

Prva poloha na vasom pristroji spusta
jemny pohyb valceka, ktory zvla¢nuje a
jemne nadvihuje vasu pokozku. (Rozsvieti

sa cervené a zelené svetlo 1.)

Poloha 2:

Spusta nastavenie rezimu sania Skin Mass,
ako aj jemny pohyb valceka. (Rozsvieti sa

cervené svetlo i zelené svetld 1a 2.)

Poloha 3:

Tento program pridava rezim vibracie pre
hlboku a este prijemnejsiu masaz. (Svietia

vsetky svetla.)

07/05/2021

11:00:47



Pocas pouzivania programov2 a3 si mozete
nastavit intenzitu sania pomocou kolieska

Jhigh-low”.

POZNAMKA: ODPORUCAME MASAZ VZDY
ZACAT S NAJNIZSOU INTENZITOU
A POSTUPNE JU ZVYSOVAT.

TLACIDLO STOP (FIG 4):

Ked'chcete, sanie a pohyb valcekov mézete

prerusit stlacenim stredového tlacidla.
NAVOD NA POUZITIE:

Faza1

Uistite sa, ze vasa pokozka je ¢ista a sucha.
Na osetrované oblasti nanasajte krém
postupne, aby ste predisli jeho vsiaknutiu

do pokozky skér, ako pouzijete Skin Mass.

Ulozte sa do pohodinej polohy a priloz-
te Skin Mass na pokozku na pozadované

miesto na tele.

Zapnite Skin Mass a svoju masaz zacnite
v polohe 1. Val¢eky budui masirovat vasu

pokozku a pripravia ju na proceduru.
Pristroj pouzivajte odspodu nahor smerom
ksrdcu.

Faza 2

Spustite nastavenie rezimu sania pristroja.

Vzdy zacinajte s nizkou intenzitou sania!
Teraz si mozete pomaly nastavit intenzitu
sania, az kym pre svoju masaz nenajdete
najpohodinejsie nastavenie.

Ak citite, Ze intenzita sania je prili$ vysoka,

stlacte tlacidlo zastavenia sania.

Faza3

Po niekolkych minutach masirovania spus-
tite nastavenie vibra¢ného rezimu pre este
hibsiu a este ucinnejsiu masaz.
POZNAMKA: KED POUZIVATE SKIN

MASS, AUTOMATICKY SA OTACA IBA
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MALY VALCEK UMIESTNENY POD
PRISTROJOM. VELKY VALCEK SA OTACA
IBAV PRIPADE, ZE JE SKIN MASS V
POHYBE A V KONTAKTE S POKOZKOU.

CISTENIE A SKLADOVANIE:

« Na vycistenie zvyskov krému pouzite
suchu handricku.

« Pristroj vzdy cistite vlhkou handri¢kou,
nepouzivajte alkohol, acetén, abrazivne

prostriedky, atd.

hid

== RADY Z OBLASTI
LIKVIDACIE ODPADU:

Obal pozostava vylu¢ne z materialov bez-
pecnych z hladiska ochrany Zivotného pros-
tredia, ktoré samozu skladovat v triediacom
stredisku vasej obce pre opatovné pouzi-
vanie ako sekundarne materialy. Kartén
mozno vyhodit do prislusnych kontajnerov
na zber papiera. Ochranné baliace félie tre-
ba previest do triediaceho a recykla¢ného

strediska vasej obce.

Po skonceni pouzivania pristroj zlikvidujte
v stlade s principmi ochrany Zivotného

prostrediaav sulade s pravnymi predpismi.

OBMEDZENA ZARUKA

Spolo¢nost LANAFORM sa zarucuje, Ze tento
vyrobok je bez akejkolvek chyby materidlu
i spracovania, a to od datumu predaja po
dobu dvoch rokov, s vynimkou nizsie uve-

denych pripadov.

Zaruka spolo¢nosti LANAFORM sa nevzta-
huje na skody spésobené beznym pou-
zivanim tohto vyrobku. Okrem iného sa
zéruka v ramci tohto vyroku spolo¢nosti
LANAFORM nevztahuje na skody sposobené
chybnym nebo nevhodnym pouzivanim
¢i akymkolvek chybnym uzivanim, neho-
dou, pripojenim nedovolenych doplinkov,
zmenou realizovanou na vyrobku ¢i inym
zasahom akejkolvek povahy, na ktory nema
spolo¢nost LANAFORM vplyv.
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Spolo¢nost LANAFORM nebude zodpoved-
nézaziadny druh poskodenia prislusenstva

(nasledny alebo 3pecialny).

Vsetky zaruky tykajlce sa sposobilosti vy-
robku si obmedzené na obdobie dvoch
rokov od prvej kipi pod podmienkou, ze
pri reklamécii je treba predlozit doklad o

kipe tohto tovaru.

Po prijati pristroja ho spolo¢nost LANA-
FORM opravi alebo vymeni v zavislosti od
pripadu a nasledne vam ho vrati. Zaru¢ny
servis poskytuje iba servisné stredisko
spolo¢nosti LANAFORM. V pripade, Ze aku-
kolvek udrzbu tohto pristroja zverite inej
osobe ako servisnému stredisku spolo¢nosti

LANAFORM, tato zaruka straca platnost.

@ Fotografije in druge
predstavitve izdelka v teh
navodilih in na embalazi so kar
se da zveste, vendar morebiti

kljub temu ne zagotavljajo

1 doh o isdell
Pop P 1z

Zahvaljujemo se vam, da ste izbrali Lana-
form-ov Skin Mass. Ta masazni aparat je
nepogresljiv pripomocek za pridobivanje
in ohranjanje zunanje podobe, ki si jo zelite.
Skin Mass ne pomaga le pri odstranjevanju
pomarancne koze, ampak kozo naredi tudi

bolj gladko in svezo.

Pozitiven ucinek masaze s Skin Mass namre¢

izhaja iz tehnike stiskanje-valjckanje.

Ta masazna tehnika, znana Ze ve¢ let na
institutih, zagotavlja najboljse rezultate,
e se izvaja daljse obdobje. Toda kot vemo,
lahko ta praksa hitro postane dolgocasna,

enoli¢na in draga.

Z Lanaformovim Skin Mass lahko to masazo
izvajate, kadar Zelite, odvisno od vasega

urnika. Skin Mass smo posebej razvili za
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obmogja, kjer se hitro nabira mascoba, npr.

za stegna, zadnjico in trebuh.

Vzacetku priporo¢amo uporabo Skin Mass
in shujsevalne kreme (ni dobavljena) vsak
dan okoli 10 minut. Ko zaznate prve rezultate,

ga uporabljajte priblizno trikrat na teden.

PREVIDNOSTNI UKREPI
PRIUPORABI:

PRED UPORABO SKIN MASS
PREBERITE CELOTNA NAVODILA,
SE POSEBEJ TISTA, KI ZADEVAJO
OSNOVNO VARNOST:

Uporabljajte ta aparat samo

v mejah nacinov uporabe,

opisanih v teh navodilih.

2 apravo smejo uporabljati tudi
otroci, stari vsaj osem let, in osebe
zzmanjsanimi telesnimi, cutilnimi
ali dusevnimi sposobnostmi ali

s pomanjkljivimi izkusnjami in
znanjem, ¢e so pouceni o njeni varni
uporabi oziroma kadar se jih pri tem
nadzoruje in ¢e razumejo morebitne
nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati
znapravo. Cis¢enja ali uporabniske-
ga vzdrzevanja naprave ne smejo

opravljati otroci brez nadzora.

w

Uporabljajte samo adapter, ki je
dobavljen zaparatom. Uporaba
vsakega drugega adapterja je nevarna

za pravilno delovanje aparata.

IS

Ne uporabljajte dodatne opreme, ki
je ne priporo¢a LANAFORM ali ki ni

bila dobavljena s tem aparatom.

w

Ce aparat ne deluje pravilno, ¢e je pa-
del natla ali se poskodoval ali celo pa-
del v vodo, naj ga pregleda in popravi
dobavitelj ali njegov poprodajni servis.
6 Ne prenasajte tega aparata tako, da ga
drzite za njegov napajalni kabel, oz.

ne uporabljajte tega kabla kot rocaj.

~

Ce je napajalni kabel poskodovan,
ga morate zamenjati s specialnim
ali podobnim kablom, ki je na
voljo pri dobavitelju ali njego-

vem poprodajnem servisu.

22/40 LANAFORM “Skin Mass”
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o

Ne uporabljajte tega izdelka pred
spanjem. Masaza ima vzbujevalni

ucinek, ki lahko odvrne spanec.

©

Nikoli ne uporabljajte tega aparata

v prostoru, kjer se uporabljajo

proizvodi z aerosoli (razprsilci) ali

v prostoru, kjer se daje kisik.

10 Ne uporabljajte ga na ali v blizini
ociali na obcutljivih obmogjih.

11 Ne ovijajte kabla okoli aparata.

12 Pred uporabo preverite, ali
proizvod morda ni poskodovan.

13 Skin Mass je neprofesionalen ma-
sazni aparat. Ne uporabljajte ga kot
nadomestilo za medicinsko nego.

14 Pazite, da se bo aparat med
uporabo premikal.

15 Aparat ni vodotesen in ga ne
smete uporabljati pod prho.

16 Uporabljajte Skin Mass
na cisti in suhi kozi.

17 Nikoli ne vklopite apara-
ta, ¢e je padel v vodo.

18 Nujno je redno ciscenje filtra,
ker je lahko ovirano sesanje.

19 Ne vklopite aparata pod odejo
ali vzglavnikom. Lahko se razvije
prevelika vrocina in povzrodi pozar,
elektri¢ni udar ali poskodbe.

20 Takoj po uporabiin pred ¢isce-
njem vedno odklopite aparat
iz elektri¢ne vti¢nice.

21 Ne vstavljajte predmetov
v odprtine aparata.

22 Pred odklopom aparata z

omrezja premaknite gumb za

upravljanje v polozaj «0».

23 Ko je aparat priklopljen na omrezje, ga

ne smete nikoli pustiti brez nadzora.
24 Ce vas skrbi za zdravje, se pred upora-
bo aparata posvetujte z zdravnikom.
25 Ce med uporabo aparata ob¢u-
tite kakrsnokoli bolecino, takoj
prekinite njegovo uporabo in se
posvetujte z vasim zdravnikom.
26 Osebe s sr¢nim spodbujevalni-
kom se morajo pred uporabo

posvetovati z zdravnikom.

27 Ne uporabljajte tega proizvoda
neposredno na vnetih ali ote¢enih
mestih ali mestih z izpuscaji.

28 Dolgotrajna uporaba aparata
lahko povzroci pretirano razvijanje
toplote in skrajsanje njegove dobe
uporabe. Zato priporo¢amo 10-mi-
nutno uporabo aparata in njegovo

ohlajanje med dvema masazama.

OPIS SKIN MASS :

Nekaj besed o tehniki

stiskanje-valjckanje...

Odve¢na maséoba daje kozi neenakomeren

videzin neestetsko obliko, a tehnika stiska-

nje-valjckanje pripomore ktemu, daizgine

in sploh ne nastaja. Gre za neprestano pri-

jemanjein stiskanje s hkratnim postopnim

premikanjem od spodaj navzgor (v smeri

cirkulacije krvi) na obmo¢ju obdelave, ki

deluje kot neke vrste valjckanje. S prijema-

njem in stiskanjem se zgnetejo in zdrobijo

mascobne kepice in toplota, ki se sprosti s

trenjem, jih potem pomaga telesu odstraniti

z masiranega obmodja. Ta tehnika deluje

tudi na lokalno cirkulacijo krvi, ki pospesi

odplavljanje z limfo.

KAKO DRZIMO APARAT ?

Skin Mass se uporablja s svojim adapterjem

zaizmeni¢no napetost 220 voltov. Prikljucite

adapter v omrezno vti¢nico, drugi konec pa

vvhodno vti¢nico na sprednji strani aparata.

Drzite enoto s pomo¢jo pasu v dlani roke v

smerigumba STOP in kabla.

NASTAVLJANJEPASU (FIG1):

Pas lahko nastavite, dabo omogocal udob-

no uporabo. Pritisnite dva narebri¢ena gum-

ba na notranji strani pasu, da bosta zdrsnila

stran od aparata. Privzdignite kovinsko

pal¢ko na notranji strani pasu in izberite

enoizmed treh polozajnih zarez. Pas lahko

nastavite na obeh straneh aparata.
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Po nastavitvi pasu znova namestite za-
ponko, tako da jo potisnete v aparat do

slisnega klika.

DELOVANJE (FIG 2):

Zaboljse razumevanje delovanja proizvoda
ga postavite predse, kot je prikazano na

fotografiji.

1 Kolesce za izbiro jakosti : « High » -

«velika » in « Low » - « majhna».

2 Stikalo ON/OFF (0), ki hkrati
obsega funkcije 1,2in 3 siste-

ma stiskanje-valjckanje.

w

Kontrolne lu¢ke, ki oznac¢uje-

jo uporabljeni program.

POLOZAJ (FIG3):

Polozajo0:

Rdeca lucka se prizge, ko je aparat priklo-

plien naomrezjein pripravljen za uporabo.

Polozaj1:

Ta prvi polozaj na aparatu sprozi rahlo va-
lj¢kanje, ki nezno meh¢a in dviguje vaso

kozo. (Prizgeta se rdeca in zelena lucka 1)

Polozaj2:

Ta v Skin Mass sprozi regulacijo sesalnega
nacina in pa rahlo valj¢kanje. (Prizgejo se

rdeca lu¢ka in zeleni lu¢ki1in 2)

Polozaj3:

Ta program doda vibracijski nacin za glo-
binsko in e bolj prijetno masazo. (Prizgane

so vse lucke).

Med delovanjem programov 2 in 3 lahko
regulirate jakost sesanja s pomocjo kolesca

« high-low ».

Opomba : Priporo¢amo, da vaso masazo
vedno za¢nete z najmanjso jakostjo

in jo kasneje postopoma povecujete.
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GUMB STOP (FIG4):

S pritiskom osrednjega gumba lahko pre-

kinete sesanje in valj¢kanje, kadar Zelite.
NACIN UPORABE :

1. korak

Poskrbite, da bo vasa koza ¢ista in suha.
Nanesite kremo na mesta masaze, in sicer
mesto za mestom, da je koZza ne bo vsrkala,

preden boste uporabili Skin Mass.

Namestite se vudoben polozajin postavite

Skin Mass na kozo na zelenem mestu telesa.

Vklopite Skin Mass in za¢nite z masazo v
polozaju 1. Valjcki vam masirajo kozo in jo

pripravljajo za obdelavo.

Uporabljajte aparat od spodaj navzgor v

smeri srca.

2. korak

Sprozite regulacijo sesalnega nacina apa-
rata. Vedno zacnite z nastavitvijo na blago

sesanje!

Sedaj lahko pocasi nastavite sesanje na

jakost, kije najbolj udobna za vaso masazo.

Uporabite gumb za ustavitev sesanja, ¢e

cutite, da je dosezeno sesanje premoc¢no.

3. korak

Po nekaj minutah uporabe sprozite regula-
cijo vibracijskega nacina za 3e bolj globoko

in u¢inkovito masazo.

OPOMBA : Med uporabo Skin Mass se
samodejno vrti samo majhen valjc¢ek,
ki se nahaja pod aparatom. Velik
valjcek se vrti samo, kadar se Skin

Mass premika in je v stiku s kozo.

EN FR NL DE ES IT SK SL HR RU BG AR FA

D

== CISCENJEIN
SHRANJEVANJE :

Embalaza je v celoti sestavljena iz materialov,
kiniso nevarni okoljuin kijih lahko odlagate
kot sekundarne materiale v najblizjem ko-
munalnem centru za sortiranje. Karton lahko
odlozite v zbiralni zabojnik za papir. Ovojne
folije je treba odlagati v vasem komunalnem

centru za sortiranje in recikliranje.

Ko ne boste ve¢ uporabljali aparata, ga od-
stranite na okolju ustrezen nacinin v skladu

zzakonskimi predpisi.

OMEJENA GARANCLA

LANAFORM garantira za obdobje dveh let
od datuma nakupa, da ta izdelek nima no-
bene napake v materialu in izdelavi, razen

v spodnjih natan¢no navedenih primerih.

Garancija LANAFORM ne krije skode, ki bi
nastala ob normalni uporabitega proizvoda.
Poleg tega garancija za ta LANAFORM-ov
izdelek ne pokriva skode, ki je posledica
kakrsnekoli zlonamerne ali nepravilne ali
pa tudislabe uporabe, nezgode, namestitve
neodobrene dodatne opreme, modifikacije
izdelka ali kakrsnekoli druge situacije, na
katero LANAFORM ne more vplivati.

LANAFORM ne bo odgovarjal za kakrsnokoli
vrsto naklju¢ne, posledi¢ne ali posebne
Skode.

Vse garancije v zvezi s proizvodom o njegovi
ustreznosti so omejene na dobo dveh let
od dneva prvega nakupa pod pogojem, da

predlozite dokazilo o nakupu.

Po sprejemu bo LANAFORM popravil ali
zamenjal vas$ aparat, odvisno od primera,
in vam ga poslal nazaj. Garancija se izpolni
samo preko servisnega centra LANAFORM.
Tagarancija ne velja v primeru kakrsnegakoli
vzdrzevanja tega izdelka, ki bi bilo poverje-
no katerikoli drugi osebi razen servisnemu
centru LANAFORM.
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B Fotografije i ostali prikazi
proizvoda u ovom priruc¢niku

i na pakiranju trebaju biti sto
vjerniji, ali ne moraju osigurati

savrsenusli¢nost s proizvodom.

Zahvaljujemo Vam $to ste odabrali masazer
«Skin Mass» tvrtke LANAFORM . Ovaj ma-
sazni aparat pokazat ce se kao neophodni
saveznik pri vracanju i zadrzavanju figure
iz snova. «Skin mass» pomaze ne samo pri
uklanjanju narancine koze negoivraca kozi

glatkocu i tonus.

Pozitivni u¢inak masaze uredaja «skin mass»
postize se zahvaljujuci njegovoj tehnici, od-

nosno hvatanjaivaljanja koze.

Ova tehnika masaze, poznat u salonima lje-
pote ve¢ godinama, jam¢inajbolje rezultate
ako se primjenjuje duze razdoblje. Medutim,
kao $to znate, ta praksa moze brzo postati

vremenski dugacka, dosadna i skupa.

Zahvaljujuci Skin Mass tvrtke LANAFORM tu
masazu mozete obavljati kada Zelite, ovisno
o vremenu kojim raspolazete. Skin Mass
specijalno je razvijen za podrudja na kojima
se masnoca brzo nakuplja kao 5to su bedra,

straznjicaitrbuh.

Na pocetku preporucujemo uporabu Skin
Mass i kreme za oblikovanje tijela (nije ispo-
rucena) svaki dan tijekom 10 minuta. Kada
ce se vidjeti prvi rezultati, koristite ga tri

puta tjedno.

TEMPERATURA KORISTENJA:

MOLIMO PROCITAJTE SVE
UPUTE ZA UPORABU «SKIN
MASS-A», APOSEBNO OVE
OSNOVNE SIGURNOSNE UPUTE:

Ovaj uredaj koristite samo u
okviru nacina koristenja opi-

sanog u ovom priru¢niku.

24/20 LANAFORM  “siin mass”
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2 Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca
stara najmanje 8 godina te osobe
smanjene tjelesne, senzorne ili men-
talne sposobnostiili s nedostatkom
iskustva i znanja ako ih se nadzire ili
ako su dobili upute za sigurnu upotre-
bu uredaja te ako shvacaju opasnosti
koje upotreba ukljucuje. Djeca se ne
smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju

Cistiti i odrzavati uredaj bez nadzora.

w

Molimo koristiti samo adapter ispo-
rucen s uredajem. Uporaba bilo kojeg
drugog adaptera moze negativno

utjecati na dobar rad uredaja.

IS

Nemojte koristiti pribor koji ne
preporucuje tvrtka LANAFORM ili

koji nije isporucen s uredajem.

w

Ako uredaj ne radi ispravno, ako je

pao na pod ili u vodu ili se ostetio,
odnesite ga na provjeru i popravak
dobavljacuili u ovlasteni servis.

6 Ne prenosite uredaj drzedi ga za napoj-

ni kabel i ne koristite kabel kao drsku.

~

Ako je napojni kabel ostecen,
trebate ga zamijeniti specijalnim
kablom ili sli¢nim kablom kojeg
mozete nabaviti kod svog dobavl-

jacaili postprodajnog servisa.

®

Ne koristite ovaj proizvod prije odlaska
na spavanje. Masaza ima stimulira-

judi u¢inak i moze Vas razbuditi.

©

Ovaj uredaj nemojte nikada

koristiti u prostoriji u kojoj se koriste

aerosolni proizvodi (sprejevi) ili u

prostoriji u kojoj se regulira kisik.

10 Ne koristite ga na ili blizu ociju
ili osjetljivih podrugja.

11 Ne omatajte kabel oko aparata.

12 Prije uporabe uvjerite se da
proizvod nije ostecen.

13 «Skin Mass» nije profesionalni aparat
za masazu. Ne koristite ovaj masazni
aparat umjesto medicinske njege.

14 Tijekom uporabe aparat tre-
bate uvijek pomicati.

15 Uredaj nije vodonepropustan i ne

moze se koristiti pod tusem.

16 Koristite «Skin Mass» na
¢istoj i suhoj kozi.

17 Ne koristite aparat ako je pao u vodu.

18 Obavezno treba redovito Cistiti
filtar jer u suprotnom slucaju
usis ne bi radio ispravno.

19 Uredaj nemojte koristiti ispod
prekrivacaili jastuka. Prevelika
toplina moze uzrokovati pozar,
elektri¢ni udar ili ozljede.

20 Uvijek odspojite uredaj iz uti¢nice
odmah nakon njegovog koris-
tenja i prije svakog ¢is¢enja.

21 Ne umedite predme-
te u otvore uredaja.

22 Prije odspajanja uredaja iz struje, kont-
rolni gumb okrenite na polozaj «0».

23 Uredaj nikada ne ostavljati bez
nadzora kada je spojen u struju.

24 Ako ste zabrinuti za zdravlje, molimo
da prije uporabe ovog proizvo-
da potrazite savjet lijecnika.

25 Ako osjetite bilo kakvu bol tijekom
uporabe uredaja, odmah ga prestanite
koristiti i potrazite savjet lije¢nika.

26 Osobe sa stimulatorom srca prije upo-
rabe trebaju potraziti savjet lije¢nika.

27 Ne koristite proizvod izravno na
upaljenim ili nate¢enim podrucjima
ili na podruc¢jima s koznim osipima.

28 Zbog duge uporabe moze doci do
stvaranja prevelike topline i skracenja
vijeka trajanja uredaja. Zbog toga
preporucujemo da uredaj koristite
oko 10 minuta i da ga ostavite da

se ohladiizmedu dva tretmana.

OPIS SKIN MASS:

Nekoliko rijeci o tehnici hvatanja i valjanja

koze ...

Visak masnih naslaga daje nepravilanizgled
koze, a figura poprima neestetski izgled,
medutim masaza hvatanja i valjanja koze
pomaze priuklanjanju masnih naslaga, ¢ak
i sprjecava njihovo nastajanje. Radi se o
kontinuiranim pritiscima i Stipanjima uz

postepeno pomicanje masazera odozdo
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prema gore (u smjeru cirkulacije krvi) na
podrudju koje Zelite tretirati, a na nacin da
se postigne neka vrsta valjanja. Pritisci i
stipanja oblikuju i razbijaju jastucice celulita,
a toplina koju stvara to trenje pomoci ¢e
tijelu pri njihovom odvajanju od dijela koji
se masira. Ta tehnika takoder djeluje na
mikro cirkulaciju krvi i aktivira izbacivanje

viska vode putem limfe.

KAKO DRZATI APARAT?

Skin mass koristi se pomoc¢u adaptera od
220 volta AC. Spojite adapter u uti¢nicu, a
drugikraj u zenski ulazni konektor smjesten

s prednje strane aparata.

Drzite aparat u dlanu ruke pomocu remena

usmjerugumba STOP i kabla.

NAMJESTANJE
REMENA (FIG 1):

Remen se moze namjestiti i omogucuje
lako rukovanje. Pritisnite dva izbrazdana
gumba koji se nalaze s nutarnje strane re-
mena i pomaknite ih suprotno od uredaja.
Podignite metalnu Sipku smjestenu unutar
remena i odaberite jedan od tri proreza za
polozaj. Remen se moze namjestiti s obje

strane uredaja.

Nakon namjestanja remena, vratite kopcu

pomicuci je u uredaj sve dok ne cujete klik.

RAD (FIG 2):

Za bolje razumijevanje rada proizvoda,
stavite proizvod ispred vas kako je prika-

zano na slici.

1 kotaci¢ « High » - «jako » i « Low»
- «slabo » oznacava jacinu.
Prekida¢ ON / OFF (0) takoder
obuhvaca funkcije 1,2 3 susta-

N

va hvatanja i valjanja koze.

w

Indikatori koji pokazuju koji

program se koristi.
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POLOZAJ (FIG 3):

Polozaj 0:

Crveno svjetlo pali se kada je uredaj ukl-

jucen u struju i spreman za rad.

Polozaj 1:

Ovaj prvi polozaj na Vasem uredaju ukl-
jucuje blago pokretanje valjka koji blago
omeksava i podize kozu. (pale se crveno i

zeleno svjetlo 1)

Polozaj 2:

Ono ukljuc¢uje namjestanje nacina usisa Skin
Mass uredaja kao i blago pomicanje valjka.

(pale se crveno svjetloizelenasvjetla1i2)

Polozaj 3:

Ovaj program dodaje nacin vibriranja za
duboku i jos ugodniju masazu. (sva svjetla

su upaljena)

Tijekom rada programa 23 mozete namjes-

titi jacinu usisa pomocu kotacic¢a «high-low».

Napomena: preporu¢ujemo da
svoj tretman uvijek zapocnete
s najmanjom jacinom i

postepeno je povecavajte.

Gumb za zaustavljanje (Fig 4):

Kada pritisnete srednji gumb, mozete pre-

kinuti usis i pomicanje valjaka kada to zelite.

UPUTE:

Faza1

Uvjerite se da je koza ¢ista i suha. Nanesite
kremu na podrugje koje zelite masirati, dio
podio kako biste izbjegli da se krema upije
ukozu prije nego po¢nete koristiti masazer
«Skin Mass».

EN FR NL DE ES IT SK SL HR RU BG AR FA

Udobno se smjestite i stavite Skin Mass na

kozu, na zaljeno podrugje tijela.

Upalite Skin Mass i zapo¢nite masazu u po-
lozaju 1. Valjci ¢e masirati kozu i pripremit

Ce je za tretman.

Uredaj koristiti od najnizeg prema najvisem

polozaju tijela, u smjeru srca.

Faza 2

Ukljucite namjestanje nacina usisa uredaja.

Uvijek zapocnite s najmanjim usisom!

Sada mozete lagano namjestiti jacinu sve
dok ne pronadete najugodniju postavku

Za SVOju masazu.

Gumb za zaustavljanje usisa trebate upot-
rijebiti ako osjetite da je postignuti nacin

usisa prejak.

Faza3

Nakon nekoliko minuta upotrebe, ukljucite
namjestanje vibriranja za jo$ dublju i u¢in-

kovitiju masazu.

NAPOMENA: Kada koristite Skin Mass,
samo se mali valjak ispod aparat
okrece automatski. Veliki valjak
okrece se samo kada se Skin Mass

pomice i u dodiru je s kozom.

Cis¢enje i spremanje:

« Za ciscenje ostataka kreme koristite
suhu krpu.

« Uredaj uvijek cistite vlaznom krpom,
ne koristite alkohol, aceton, abrazivna

sredstva, itd...

D

== SAVJETI O UKLANJANJU
OTPADA:

Ambalaza se u potpunosti sastoji od ma-
terijala koji nisu opasni po okoli$ i mogu se
predati u sabirni centar u Vasoj opcini kako
bi se upotrijebili kao sekundarni materijali.

Karton se moze baciti u kontejner za skupl-
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janje papira. Ambalaznu foliju potrebno
je predati sabirnom i reciklaznom centru
u Vasoj opcini.

Kada vise necete upotrebljavati aparat,
zbrinite ga neskodljivo po okolis i u skladu

sa zakonskim odredbama.

OGRANICENO JAMSTVO

LANAFORM jam¢i da ovaj proizvod nema
nikakve greske u materijalu ni proizvodne
greske za razdoblje od dvije godine od
datuma kupnje proizvoda, osim u nize na-

vedenim slucajevima.

Jamstvo tvrtke LANAFORM ne pokriva Stete
nastale uslijed normalnog habanja ovog
proizvoda. Osim toga, ovo jamstvo na ovaj
proizvod tvrtke LANAFORM ne pokriva Stete
nastale uslijed pretjeranog ili nepravilnog
koristenja, nesrece, nadogradnje nedopus-
tenih nastavaka, neovlastene modifikacije
proizvoda ili u bilo kojim situacijama neo-
visnim od volje LANAFORM.

Tvrtka LANAFORM ne moze se smatrati
odgovornom za bilo kakvo posljedi¢no ili

posebno ostecivanje nastavaka.

Sva jamstva koja se odnose na sposobnost
proizvoda ogranicena su na razdoblje od
dvije godine od pocetnog datuma kupnje

samo uz predocenje kopije dokaza o kupnji.

Po prijemu, tvrtka LANAFORM ¢e, ovisno o
vasem slucaju, popravitiilizamijeniti uredaj
i vratiti ga. Jamstvo se ostvaruje putem
servisnog centra tvrtke LANAFORM. Bilo
kakva radnja odrzavanja ovog proizvoda
povjerena nekoj drugoj osobi osim Servis-
nom centru tvrtke LANAFORM ponistava

ovo jamstvo.
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NMPEAOCTOPOXHOCTU:

@ Gotorpadun n apyrue
n3o6paxeHns npoAyKra,
ucnonb3ylowmecs B faHHOM
noco6um u Ha ynakoBke,
MaKCUMasbHO CXOfHbI C
OpUTrNHaNoM, He rapaHTUpys
npwu 3Tom abconwTHOE

eMmy cooTBeTcTBMe.

Mo3ppasnaem Bac ¢ NOKyNKon Bubpomac-
caxkepa Skin Mass npoussogcTsa Gpupmbl
LANAFORM . 3ToT npubop cTaHeT Bawwmm
HaZIEXXHbIM COIO3HVKOM 1 MOMoXeT Bam
CHOBa 06pecTn UM coxpaHnTb GUrypy, o
KoTopoi Bbl meuTaete. Maccaxép Skin Mass
MOMOXET BaM He TOJTbKO YCTPaHNTb 3pdeKT
«anenbCUHOBOW KOXYPbl», HO 1 cienaTb

KOXy 6onee rnafiko N NOATAHYTOW.

BnaroTBopHbIN 3pdeKT Maccaxa gocTura-
€TCA NOCPe/ICTBOM TEXHUKM Nanbnuposa-

HWA-HaKaTbIBaHWA.

JTa TexHUKa Maccaxa, M3BeCTHas B Teye-
Hune JoNnrnx netT B UHCTUTYTax 340P0BbA,
rapaHTupyeTt nydwine pesynbrtaTtbl nNpu
ANNTENBbHOM MPUMEHEHUN. Ho kak Bce
3HaloT, 3Ta TEXHUKA MOXeT 6bICTp0 cTaTb

YTOMUTENbHOW 1 JOPOrOCTOALLe.

C nomoublo maccaxképa Skin Mass ot
LANAFORM Bbl MOXeTe oCylecTBATb Ta-
KOW Maccax Korga noxenaete, B 3aBUCUMO-
cTn oT Bawero pacnopsaaka aHA. Maccaxép
Skin Mass paspaboTaH cneunanbHo AnA 30H,
rae 6bICTpO CKanInBaeTCA XUp, TakKUX Kak

6Eapa, AroANLbl 1 XNBOT.

CHavana peKomeHayeTca Ncnonb3oBaTth
BMecTe ¢ Maccaxépom Skin Mass masb ans
noxyAaHuA (He NoCTaBNAETCA B KOMMN/EKTe
C Maccaxépom) KaxkAblii AeHb B TeueHne
OKOJ10 10 MUHYT. [ToC/ne NoABNEHNA NepPBbIX
NONOXNTENbHbIX Pe3yNbTaToB NOJb3yNTeCh

Maccamépom OKOJI0 3 pas3 B Hefento.

NEPEA UCNOJIb3OBAHVEM
AMMAPATA SKIN MASS
BHUMATEJIbHO NPOYTUTE
BCE UHCTPYKLUWK, B
YACTHOCTU HECKOJIbKO
OCHOBHbIX MPABU
TEXHUKU BE3OMACHOCTMU:

Wcnonb3ynTte faHHbIN Nprbop
UCKIIOUYNTENBHO MO Ha3Haue-

HWIO, COTNAacHO PeKOMeHAALVAM
HacToALero pykoBoACTBa.

3TUM NpM6OPOM MOTYT NONb30BaTbHCA
[leTu 8 neT v cTaplue, a Takxe noan

C OrpaHnyeHHbIMN GU3NYECKMU,
KOTHUTWBHbBIMY UM YMCTBEHHbIMU
cnocobHocTaMN 6O C HeLoCTaTou-
HbIM OMbITOM U 3HaHVUAMU, ey ByayT
HaxoAuUTbCA nof HabnoaeHem Unn
npowayT obyyeHne no 6esonacHomy
nosib30BaHNIo NPYGOPOM 1 NONMYT
CBA3AHHbIE C 3TUM PUCKU. [leTam
3anpeLljeHo urpatb ¢ npubopom. letn
He J0/KHbI YNCTUTb 1 06CNYXK-

BaTb Npubop 6e3 npucmoTpa.
MoxanyicTa, ncnonb3yinTe TONbKO
ajanTep, NoCTaBiAeMbI BMeCTe
cycTpoiicTBoM. Mcnonb3osa-

Hue n6oro apyroro agantepa
NoBbILWAET PUCK HapyLIeHUA
KOPPEeKTHOI paboTbl ycTpoiicTBa.
Monb3ynTecb TONbKO NPUHaANex-
HOCTAMU, PEKOMEHA0BaHHbIM
npounssoautenem LANAFORM,

VN TEMW, KOTOPbIE MOCTaBEHbI

B KOMMIEKTe C Nprbopom.

He ncnonb3yiite npubop, ecnu oH
paboTaeT HenpaBWbHO, NOBpe-
K/EH, ynan Ha 3emlio Unu B Bofly.

B BbillenepeyncieHHbIX cyyanax
cnefyet nepefatb npubop Ana
KOHTPOJIA 1 PEMOHTa HENOCPeACTBEH-
HO K MOCTaBLMKY UV B €ro oTAen

nocnerapaHTw?lHoro OGCJ’Iy)KI/IBaHI/IiL
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He nepeHocnte npnbop, ynepxu-
BaA €ro 3a WHyp NUTaHWA, U He

VICI'IO]'Ib3thTe WHYP BMECTO PYKOATKN.

~

Ecnv kabenb nutaHus noBpeXx/aeH, ero
HeO6X0[JI/IMO 3aMeHUTb Ha aHanorny-

HbIiA, OﬁpaTI/IBUJI/ICb K NOCTaBLNKY Unn

BoTagen I'apaHTI/IVIHOI'O 06C]'Iy)KI/IBaHVIﬂ.

[«

He nonb3yitTech nprbopom nepen
CHOM. Maccax oKa3blBaeT CTUMY-
nupyiollee BO3aecTBUe, KOTopoe

MOXKET NPUBECTY K HapyLIEHMIO CHa.

©

Hukoraa He nonb3yitTech 3TUM Npnbo-

POM B MOMeELLeHNI, Fe NCMONb3YTCA

aspo3onu (cnpew), Uan B NoMeLLeHnn,

rAe BO3Ayx o6oraljeH KNCIOPOAOM.

10 He npumeHsiiTe npu6op Ha nnn
B 0611acTV BOKPYT rNas, a Takxe B
LAPYTVX YyBCTBUTESNbHbIX 30HaX Tena.

11 He HamaTbIBaiiTe WHYp nn-

TaHWA Ha npubop.

12 MNepep ncnonb3oBaHnem
npubopa ybeanTech B OTCYT-
CTBUW €ro NoBpeXAeHNA.

13 Skin Mass sanaeTca Henpodec-
CUOHaNbHbIM Maccaxépom. He
ncnosnb3ynTe flaHHbli nprbop
BMeCTO fleyebHbIX NpoLeayp.

14 YpepxuBaiiTe Maccaxép B ABMXe-
HUV NPV ero NCNonb3oBaHNN.

15 Mpubop He ABNAETCA rePMETUYHBIM
1 €ro HeNb3f 1CMoNb30BaTh B AyLUe.

16 Mpwu nonb3oBaHUN Maccaxxépom Balua
KOXa [10/KHa 6bITb CYyXOWN 1 YNCTON.

17 3anpelyaeTca Nonb3oBaTbCA NPU-
60pOM Mpwi ero NageHnu B Bogy.

18 Heobxoanmo nepuogmueckn
NPOBOANTL YNCTKY GUIbTPa
npu6opa, Tak Kak B NPOTUBHOM
cnyyae GyHKLUA peHaxa MoXeT
CTaTb MeHee 3G PeKTUBHON.

19 He nonb3yitecb Npn6opoMm, HakpbIB-
WNCb OfEANOM UK NoayLWwKon. Ypes-
MepHoe HarpeBaHune Npubopa Moxet
NPUBECTY K NOXapy, NOPaxKeHio
3NeKTPUYECKNM TOKOM NN TpaBMaM.

20 Bcerga oTkntovaiiTe npubop ot

3NeKTPOCeTH NoC/e NCMONb30-

BaHWA UNU Nepej YNCTKOW.
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21 He ponyckaiite nonaganua
npeMeToB B BEHTUNALIMOH-
Hble oTBepCTMA Npubopa.

22 MNepep oTkntoveHnem npubopa ot
3neKTpoceTu ybeuTech, YTO BbIK/IO-
yaTesib HAXOAUTCA B NONOXKEHMUM «0».

23 Hukorpa He ocTaBnAaiiTe aneKTponpu-
60p BK/IIOYEHHBIM 6€3 NprUcMoTpa.

24 Ecnny Bac ecTb Nnpobnembl co
3[10pOBbeM, MPOKOHCYNbTH-
pyinTech C Bpauom, Npexae 4em
nosib30BaTbCA NPUGOPOM.

25 Ecnv npwv ncnonb3osaxuv npubopa
y BaC BO3HUKHYT 60ne3HeHHble
oujyLieHUs, HeMeaNeHHO NpeKkpaTuTe
MCMNoMb30BaHNe 1 MPOKOHCY b~
TupyiTecs ¢ Bawum Bpayom.

26 Jluuam, y KOTopbiX NPUCYTCTBYeT cep-
[leYHbIil UMNNaHTaT, Heo6XoAMMO NPo-
KOHCYNbTUPOBATLCA C BPauoM, Npe-
X[e Yem Nonb3oBaTbCA NPU6OPOM.

27 3anpelyaeTca UCNoib3oBaTb
npu6op HeNnocpeaCTBEHHO B 30He
oTeKa U1 BoCManeHns, a Takxe
Ha yyacTKax C KOXHO Cbinbio.

28 [InuTenbHble CeaHCbl NCMONb30oBa-
HVA Npnbopa MoryT NPUBECTU K
ero YpesmepHoOMy HarpeBaHuio 1
YMeHbLLEHUIo CpoKa cyX6bl. Cneayet
1cnonb3oBaTb NpUbop B TeueHne
He 6onee 10 MVHYT 3a ceaHc 1 AaTb

eMy OCTbITb MeXAy ceaHCamun.

OMUCAHUE NPUBOPA
SKIN MASS:

HecKonbKo cnoB o TexHMKe

HakKar!

M3nuiek xnpoB Npuaaét HepaBHOMep-
HbI BHELHWI BUJ, KOXe 1 HeacTeTunye-
cKyto Gopmy Gpurype, Ho TeXHIKa Nanbnu-
poBaHMA-HaKaTbIBaHUsA NomoraeT y6paTb
XKUPbI U NPeoTBPaTUTL NX obpasoBaHue.
Ta TeXHUKa 3aK/4aeTca B NOCTOAHHOM
HaflaB/IMBaHNN 1 MOLYMMbIBAHNY C MOCTe-
MeHHbIM NepemelyeHneM CHNU3y BBEpX

(B HanpaBneHWn KposoobGpalieHus) B

EN FR NL DE ES IT SK SL HR RU BG AR FA

npegenax obpabaTbiBaemMoin 30HbI Tena,

co3faBan HakaTbiBaHue. HagasnusaHue n

nowun p 0T 1 pa T
LIeNIIONNTHBIE Y3/1bl, @ TEMSO BblAeNAeMoe
NPV TPEHWUM NOMOraeT OTAENATL UX OT TeNla
B Maccupyemoii 30He. 3Ta TeXHNKa Takxe
CMOCOBCTBYET TaKXKe YJTyULIEHNIO MUKPO-
LMPKYNALWN KPOBU, KOTOPas aKTUBMpyeT

numdoapeHax.

KAK BEP>KATb NPNBOP?

Maccaxép Skin Mass paboTaet ot 6510Ka
NUTaHWA 220 B (NepeMeHHbIN TOK). BkntounTe
670K NUTaHUA B INEKTPUYECKYIO CeTb, a
APYrov pasbem BCTaBbTe BO BXOAHOE rHe3-

710, PaCNoNoXeHHOE crepeam Ha npubope.

YpaepxuBainte Maccakép B 1afioHN C MOMO-
LLblo PEMHA B Hanpas/ieHUn KHonku «STOP»
(«CTOIM») n kabens.

PEFYINPOBKA
PEMHA (FIG1):

Cxema unu ¢poto

PemeHb MOXHO perynnposarb, YTo No3Bo-
nAeT KOMPOPTHOE NCNONb30BaHKe Npn6o-
pa. HaxmunTe Ha aBe pebpuncTbie KHOMKK,
pPacnonoxeHHble Ha BHYTPEeHHel CTOPOHe
PeMHA 1 AaiiTe M NPOAIBUHY TbCA HapY Xy 13
npu6opa. [prnoagHNMUTE MeTanIMyeckui
CTepeHb, PaCroNOXeHHbIN Ha BHYTPeHHel
CTOPOHe PeMHA 1 BCTaBbTe €ro B OfHY 13
Tpéx oTBEpPCTUI ANA GUKCaLUn pemHs. Pe-
MeHb MOXHO PerynnpoBaTh C 06enx CTOPOH

npubopa.

lMocne perynnpoBKkn pemHs BCTaBbTe Ha Me-
CTO 3aWWENKY (BBECTU B NPUBOP AO LWeNyKa).
OYHKUMOHUPOBAHUE
NMPUBOPA (FIG 2):

YTo6bl Nyulle NOHATb, Kak paboTaeT npu-
60p, pacronoxuTe ero nepey cobom, Kak

YKa3aHo Ha nnntctpauun.

1 Perynatop uHteHcusHocTn «High»

(«Bbicokas») n «Low» («<Hu3kan»).
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2 Mepekntovatenb ON (Bkn.) /OFF
(Bbika1.) (0), Tak>Ke BKtOYAOLWNIA
B ce6a GpyHKLMM 1,2 1 3 cuctembl
NanbnMpoBaHUA-HaKaTbiIBaHUA.
3 WHpukatopbl UCNonb3yemoi

nNporpammbl Maccaxa.

MNONOXEHUE (FIG 3) :

MonoxeHue 0:

Mpu BKAOUEHUM NprbOpa 3aropaeTcs Kpac-

Hblll cCBeTOAMOA, NPNBOP roTOB K paboTe.

MonoxeHne 1:

B 3TOM nonoxeHun nepeknoyaTena Hauun-
HaeT paboTaTb MArKWI PONVK, NpUAALLNIA
Baweit Koxe 3nacTMYHOCTb. 3aropatoTcsa

KpacHbIN 1 3enéHblii CBETOANOADI.

MonoxeHne 2:

B 3TOM NONOXEHUM BO3MOXHa perynmposka
pexunma ipeHaxa 1 IBMXeHne MArKoro
ponuka. 3aropaloTca KpacHblil 1 3enéHble

CBEeTOAMOAbI 1 1 2.

MonoxeHue 3:

B3To1 nporpamme fo6aBneH BU6pOpexXnm,
I'IO3BOJ1H|OLL|I/IVI ocywecTenATb 6onee rny-
6OKMI 1 MPUATHBIN Maccax. 3aropatoTca

BCe cBeToAmnoAbl.

Bo Bpems paboTbl nporpamm 2 1 3 Bol moxe-
Te perynmpoBaTh NHTEHCUBHOCTb ApeHaXxa C
noMoLLbio perynupytolero konécuka <high-

low» («BbICOKas-HU3Kan»).

Mpumeyanue: PekomeHayeTca
BCer/la HauMHaTb CeaHC Ha camoi
HU3KOMN UHTEHCUBHOCTH, 1

NOCTeneHHo yBennyneaTb eé.

KHOIKA «STOP»
(«CTOM») (FIG 4):

HaxaTuem LeHTpanbHoi KHOMKKM Bbl B nto-
60e BpemsA MOXeTe BbIKMIOUNTb APEHaX 1

ABUXeHne ponnKoB.

28/20 LANAFORM  “siin mass*
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CNocob NPMMEHEHUA:

dtan 1

Y6epuTech, uTo Batua Koxa Cyxas 1 uncTas.
HaHecuTe ma3b Ha 06pabaTbiBaeMble 30Hbl
Tena no oyepeawn, Tak 4yTOObI OHA HE BMU-
Tanacb B KOXy A0 Hauana UCrosb3oBaHNA

maccaxépa Skin Mass.

MpymuTe yno6Hoe nonoxeHue 1 pacnono-
XUTe Maccaxép Ha Koxe B HeobxoanMoM

HanpasneHnun.

Bkniounte Macca»(ép N HaYHNTE Maccax B
MONOXeHUn «1». Ponukun Ha4yHYT Maccmpo-

BaTb BBI.IJy KOXYy, noagrotasnneas eék CceaHcy.

Vicnonb3yiTte npnbop, nepemewas ero

CBepxy BHU3, B HanpasneHUn cepaua.

dTtan 2

BKounTe perynnpoBKy pexnma speHaxa
npu6opa. Bcerga 3anyckaiite npn6op ¢ Hn3-

KO MIHTEHCUBHOCTbIO ApeHaxa!

3aTemM MOXHO OTperynuposatb Tpebye-
MY NHTEHCMBHOCTb ipeHax<a naasHbIM
BpaweHnemMm KHOMKWU ynpasneHuna Ana
obecneyeHns MakcuManbHoro komdopTa

npu maccaxe.

Bocnonb3yiTecb KHOMKOM OCTaHOBKYM fipe-
Haxa, ecnu Bbl uyBCTBYeTe, UTO NHTEHCKB-

HOCTb ipeHa»a C/INLWKOM BbICOKasnA.

dtan 3

L{epe3 HECKONbKO MUHYT UCNOJSIb30BaHNA
BKJIIOUNTE PErynvpoBKy BUOpopexnma
nna obecneyeHua ewé 6onee rny6okoro

1 3$pdeKTUBHOro Maccaxa.

3AMEYAHWE: Mpu ncnonb3oBaHun
maccaxépa Skin Mass Tonbko
ManeHbKuin ponuk, paCI'IOI'IO)KeHHbIIZ
nopa nprn6opom, BpalyaeTca
aBTOMaTNyeckun. bonbwoi ponnk
BpaLyaeTcs TONbKO npu pabote

Maccaxépa v ero KOHTaKTe C KOXeln.

YNCTKA U XPAHEHUE
MNPUBOPA:

+  BbiTpuTe cnpu6opa ocTaTKy Masu Cyxou
TPANKOIA.

« Bcerpaoumwaiite npnbop BNaxxHoO TKa-
HbI0. 3anpellaeTcs NCrob3oBaTh CANPT,

aueToH, aGpasmaHble marepwanbl, N T.M.

)i

== PEKOMEHAALUN O
YOANEHUIO OTXOA0B

YnakoBKa MoIHOCTbIO COCTOMT U3 MaTe-
pvianos, 6e3BpeaHbIX ANA OKPYXKaloLei
cpepbl, 1 €€ MOXKHO CAaBaTb B MECTHbIN
COPTUPOBOYHBIN LeHTP A/1A NCMOb30Ba-
HUA B KauecTBe BTOPUUYHOTO CbipbA. KapToH
MOXHO nomeLatb B 6ak Ansa cbopa bymaru.
YNaKkoBOUHYIO MIeHKY HYXXHO CflaBaTb B
MECTHbIN COPTUPOBOYHBIN LIEHTP ANA No-

BTOPHOro nNcnosb3oBaHUA.

Ecnn bl yxe He nonb3yeTtech Npu6opom,
136aBbTECH OT HErO SKONOrMYECKMN npun-
emnieMbiM Cnocobom B COOTBETCTBUM C

npasoBbIMN HOPpMamMu.

OrPAHUYMEHHAA TAPAHTUA

LANAFORM rapaHTupyeT OTCyTCTBME Ka-
Knx-nn6o aedekToB matepuana u c6opku
npubopa B TeueHme [BYyX €T C AaTbl €ro

MPOAAXM CO CNEAYIOLMMU UCKIUEHNAMMU.

lapanTua LANAFORM He pacnpocTtpaHsaeTca
Ha NoBPeX/leHNA B pe3ynbTaTe 06bIYHOTO
V3HOCa laHHOro ToBapa. [apaHTuA AnAa fax-
Horo ToBapa mapku LANAFORM He pac-
NpoCTpaHAeTCA Ha Clyyau, Korja ToBap
npuLen B HErO[HOCTb B pe3ynbTaTe Nio6oro
HeHa/Jnexallero uau HenpaeuibHOro nc-
noNb30BaHNA, aBapuu, KpenneHus Nobbix
HEOPUrMHanbHbIX NPUHAANEXHOCTEN, ne-
penenku Toapa unu B 1o60M Apyrom He
yKa3aHHOM 3/lecb Cylyyae BHe KOHTpona
LANAFORM.

LANAFORM He HeceT Kakoi-n16o oTseT-

CTBEHHOCTM B CBA3M C NtOOBIMY MOBOUHBIMK,

07/05/2021
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KOCBEHHbIMU NN cneunanbHbIM NOBPEX-

AeHUAMM Nprbopa.

Bce nopgpasymeBaemble rapaHTUn OTHO-
cMTenbHO paboTocnocobHOCTN ToBapa
OrpaHnyeHbl ABYXNeTHUM CPOKOM C AaTbl
M3HavanbHON MOKYMNKK TOBapa npu ycno-
BUW NpefoCTaB/ieHNA KOMUN AOKYMEHTa,

MOATBEPXAAIOLIErO MOKYMKY.

Monyuns Baw npu6op, KomnaHua
LANAFORM B 3aBUCMMOCTU OT 06CTOA-
TENbCTB OTPEMOHTHPYET €ro UIn Npowus-
Be/leT 3aMeHy ieTaneil, a 3aTeM BO3BpaTuUT
ero Bam. lapaHTuiiHoe obcnykuBaHue
OCYLECTBAAT TONbKO CEPBUCHBIE LIEHTPbI
LANAFORM . Ecin TexHuueckoe o6cnyxu-
BaHMe JaHHOro ToBapa 6blN0 BbINONHEHO
He cepBUCHbIM UeHTpom LANAFORM, a
KakuM-nmbo Apyrum nnuom, Hactoawme
rapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBa CUMTalOTCA

HeﬂeﬁlCTBMTel’leblMM.

bb

PCKH

@ ®otorpaduute n gpyrute
npeacrtaBAHVA Ha NPpoAYyKTa
B TOBa pbKOBOJCTBO 1
BbpXY OnaKkoBKaTa nokassaT
NpoAYKTa Bb3MOXHO
HaN-TOYHO, HO He MOXe fa
ce rapaHTupa nepgekTHa

€AHaKBOCT C NpoAyKTa.

Wckame pa Bu Gnaropapum, ye nsbpaxte
Mmacaxopa «Skin Mass» Ha LANAFORM. Tosa
Macaxupalo yCTPOIICTBO Lije AoKaxXe, Ye e
OCHOBEH CbIO3HIIK 33 Bb3BPbLLAHETO MK
noaAbpPKaHeTo Ha purypata Ha BawuTte
meuTu. «Skin Mass» He camo nomara 3a
npemaxsaHe Ha «NopToKanoBaTa» Koxa,
HO CbLUO Taka BM NO3BONABA fla NonyunTe

OTHOBO NO-rnajKka v NO-TOHMU3MpPaHa KoXa.

MonoxnTenHnAT epeKkT Ha Macaxa cbe Skin
Mass ce 3aknio4yaBa B HeroBaTa TexXHuKa,

KOATO € CTUCKaHe-BannpaHe.
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Ta3u TexHnKa Ha Macax, Ao6pe 13BecTHa oT
MHOTO FOf\VIHU B UHCTUTYTUTE, rapaHTupa
no-A06PU pesynTaTy, KoraTo ce N3mbiHsBa
B NPOABIKEHNE Ha AbITbI NEPUOS OT BPEME.
Ho KaKTo BCeKM 3Hae, Ta3n NpaKTika Moxe
CKOPO A1a Ce NPeBbpHe B AbNra, AOCajHa

ncKbna.

Cmacaxopa Skin Mass Ha LANAFORM moxe-
Te [acCe OTAaBaTe Ha MacaX, Korato uckarte,
B 3aBMCUMOCT OT Bawwua rpadumk. Skin Mass
e pa3paboTeH cneyuanHo 3a obnactuTe, B
KOUTO Ma3HMHaTa ce HaTpynsa 6'bp30, KaTto

Hanpumep 6eapata, CeaanuLeTo 1 Kopema.

KaTo Hauyano Hue B npenopbyBame aa
n3nonsgare Skin Mass n aHTuuenynuTeH
KpeMm (He e BKNIOYeH B KOMM/eKTa) BCeKn

AeH B NpOoADb/IXKeHNe Ha OKOJIO 10 MUHYTU.

KoraTo 3a NbpPBU NBT BUAUTE HAKAKBU
pe3ynTtaTu, 3ano4yHeTe Aa ro usnonssarte

I'IpI/I6J1I/|3I/ITeTIHO TP NMBTN CEAMUYHO.

MU3NON3BAHE HA
MACAOPA:

NPOYETETE UHCTPYKLIUUTE
LOKPAW, MPEAN IA
W3MON3BATE MACAXOPA
«SKIN MASS», OCOBEHO
CIEQHUTE HAKOJIKO
OCHOBHMW UHCTPYKLIUM

3A BE3OMACHOCT:

WN3non3sBaiite To3u ypep camo 3a
uenuTe, ONUCaHy B TOBa PbKOBOACTBO.
2 Tosuypep MOXe fja ce U3rnonssa ot
[lelia Ha Bb3pacT Hajj 8 rOAVHM 1 nLa
C HamaneHu GU3nYecKu, CEH30pHM
VNN YyMCTBEHU CNOCOBHOCTYU Mnun
HAMaLLW HeobXxoaUMMTE ONUT 1
3HaHWA, aKo Te ca Noj HaA30p UK

Ca MoNy UMY UHCTPYKLNM OTHOCHO
6e30MacHOTO 13non3saHe Ha ypeaa

1 pa3bupaT Bb3MOXHMUTE OMNaCHOCTU.
[leua He TpAGBa Aa Cv UTPaAAT C

ypepa. MouncreaHeTo 1 noTpebu-
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Tenckarta noAApbXKKa He TpﬂGBa Aaa

ce M3BbPLIBAT OT Aelia 6e3 Haa3op.

w

W3nonsBaiite ypeaa camo ¢ gocTa-
BeHMA afjanTep. M3non3saHeTo Ha
KaKBUTO 11 la 61no Apyr ajanTtep Kpue
puckose 3a jobpaTa paboTa Ha ypepa.
4 He nsnonsBaiiTe NnpuHaanex-

HOCTW, KOUTO He Ce Npenopby-

BaT oT LANAFORM vnu He ca

npepocTtaBeHn cTo3n ypen.

w

AKo ToWi He paboTy NPaBUIHO, aKO
najiHe Ha nofja unu ce NoBpeay,
U nagHe BbB BOAa, 3aHeceTe

ro 3a npernej n pemoHT npu
[OCTaBYMKa UMV B HETOB CEPBU3 3a

cneanpopaxbeHa nofapbKKa.

o

He HoceTe TO31 ypen, KaTo ro Abpxu-
Te 3a 3axpaHBaluA Kaben unn Kkato

n3nosn3eare T03u kaben KaTo APbXKKa.

~

AKo KabenbT Ha 3axpaHBaHeTo e no-
BpeAeH, Toi TpAbBa fla 6bAe 3aMeHeH
CbC CrieLnaneH Unu cxoAeH kaben,
npegnarad ot AOCTaBYNKa nnu cepeu-

3a 3a cneanpopaxbeHa NOAAPBKKA.

[

He n3non3sgaitte To31 NpoAyKT,
npeau narase. MacaxwsT uma
CTUMYNMPaLLO Bb3AeNCTBIE, KORTO

MOXe [la nonpeyun Ha CbHA.

©

Hukora He n3nonseaite To3u
ype[ B nomelleHue, B KOeTo ce
V3M0N3BaT aePO30JIHU MPOAYKTH
(cnpeiioBe) Unu B NnomeLleHune, B
KOETO ce noJjaBa Kncnopoa.
10 He nsnonssaiite ypena sbp-
Xy Unu 61130 10 ounTe, UIn
LPYrvi YyBCTBUTENTHN 30HW.
11 He HaBuBaiiTe 3axpaHBa-
A kaben okono ypepa.
12 YBeperTe ce, 4e NPOAYKTbT He €
nospe/ieH Npeau Aa ro nsnonssare.
13 «Skin Mass» e macaxupay ypeg,
npefjHa3HayeH 3a Henpodecno-
HanHa ynotpeba. He usnonssaiirte
TO3U ypeA KaTo 3aMecTuTesn Ha
nopxopALia MejuLHCKa nomoL.
14 MNocToAHHO ABUXETe ypeaa,

KoraTto ro usnonssare.
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15 YpenbT He e BOAOYCTONUMB U He
MOXe [la Ce N3Mnon3Ba noj Ayla.

16 M3nonsBarite «Skin Mass»

BbPXY YMCTa 1 CyXa KOXKa.

17 Hukora He u3nonssanTe ypeaa,
aKo Toil e Najan BbB BOfa.

18 PelOBHOTO NOYNCTBaHE Ha
$unTbpa e oT ChblyecTBeHO
3HaueHwe, 3al0TO MHayYe MoXe
[la ce 3aTPy/iHN BCMYKBaHETO.

19 Hukora He paboTeTe ¢ ypeaa noa
ofieAno unv Bb3rnaeHuLa. Moxe aa ce
Harpee npekaneHo v f1a NPUYNHA No-
Kap, U3rapaHe UV Jpyro HapaHaBaHe.

20 BuHarv usknioysaiite ypesa ot
3axpaHBaHeTo BeHara cnefj
ynoTtpeba v npeamn nouncTeaHe.

21 Hukora He nocTaBanTe npea-

MeTV B OTBOPUTE Ha ypeaa.

22 Mpepu fa nskniounTe ypeaa, He
3abpasaiiTe Aa noctaBuTe 6yToHa
3a ynpaBneHue B nonoxeHue «0».

23 EaVH ypep HUKOra He TpabBa Aa ce
ocTaBsa 6e3 HaJ130p, KOraTo e BK/YeH.

24 Ako ce 6e3nokouTe 3a 3paBeTo
W, KOHCYNTUpaNnTe ce C neKkap,
npeav Aa usnonssate To3u ypes.

25 Ako yceTute 60sKa, AOKaTO
n3nonssarte TO3M ypea, BefHara
cnpeTe Aaro usnonssare u ce
KOHCYNTMpaliTe C BalmnaA nexap.

26 XopaTa, KoUTo UMaT CbpfeyeH nemn-
CMelnKbp, TpA6Ba la ce KOHCYNTUpaT ¢
neKap, Npeau fia U3nonsear To3n ypes.

27 Hukora He n3nonssaiite To3n
NPOAYKT IUPEKTHO BbPXY
Bb3ManeHn unv noayTv MecTa,

VNN KbAETO NMa KOXeH 06puB.

28 MpopbmxutenHata ynotpeba
MoXe fla loBefie A0 NPeKOMEepPHO
3arpABaHe 1 Aa CbKpaTu eKcnio-
aTalWOHHNA XMBOT Ha ypepja.

ETo 3au0 BU CbBEeTBaMe Aa U3-
nosnsgare ype/a 3a nepuoam ot rno
10 MUHY TN, ME@XAY KOUTO TpAbBa

Aaro ocTaBATe Aa ce oxnagun.
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OMUCAHUE HA MACAXKOPA
«SKIN MASS»:

Hakonko oymn oTHOCHO
TeXHMKaTa 3a CTUCKaHe-

BanvpaHe...

M3nuwHuTe MasHuHu KapaTt KoXaTa fa
v3rnexpaa HepaBHa v NpasAT Gpurypata
HenpuATHa 3a rnefaHe, HoO TexXxHMnKaTa Ha
CTWCKaHe 1 BanMpaHe rnomara 3a pasnpbc-
KBaHe Ha Te3n MasHUHU N gopu npeaoTepa-
TABA TAXHOTO 06pa3yBaHeA BC'bLLlHOCT CTaBa
BBMPOC 3a U3BbPLUBAHE HAa HEMPEKbCHATO
HaTuCKaHe v MowunBaHe, NPUAPYXeHN OT
HenpeKkbCHaTO ABUXKeHWe OTAO0NYy Harope
(B MOCOKa Ha UMpKynaunaTa Ha KpbBTa) B
TpeTupaHaTa 30Ha, Taka 4e Aa ce Npeaus-
BUKa HeLo KaTo BannpaHe. HatuckaHeTtoun
MOLWMMNBAHETO MECAT 1 pa3buBaTt Bb3nTe OT
Ma3HWHa, a TONAnHaTa, Cb3AazieHa oT Tesn
d)pI/IKL[I/IVI, nomara Ha TAN0TO Aa NpemMaxHe
MasHVHaTa OT MacakmpaHara yact. Tasu
TeXHMKa CbUo Taka /ZleIhCTBa N Ha MUKpO-
uMpKynauyuaTa Ha KpbBTa, KOATO nognomara

NMMOHNA ApeHax.

KAK A IbPXXUTE YPEJA:

MacaxopbT Skin Mass paboTvi c npomeHnu-
BOTOKOB afanTep Ha 220 BonTa. CB'bp)KeTE
ajanTepa KbM LernceneH KOHTakT, a opyrua
MY Kpall KbM KEeHCKIA BXOJEH KOHEKTOp,

pa3nonoxeH otnpen Haypeaa.

[pbKTe ypeaa B AnaHTa Ha pbkaTta cu, KaTo
13non3BeaTte pembKa Mo Nocoka Ha 6yToHa
STOP nkabena.

PETYJINPAHE HA
PEMDBKA (FIG 1):

PembKbT MOXe fa ce perynnpa, 3a ga n3-

nonseate HO’YHOGHO Macaxopa.

HaTucHeTe BeTe opebpeHn KonyeTa oTBb-
Tpe HapembKa nr1nab3HeTe KbM Kpauuata
Haypena. nOB,qVII'HeTe METaNHoTO CTb6sI0
BbBTPE B peMbKa 1 13bepete efHO OT TpuTe
no3nynoHMpawm riesja. PeMbKBT MOXe

Aace perynnpa oT iBeTe CTpaH Ha ypeaa.

CHEF[ KaTo perynupaTe pemMmbKa, noctasete
OTHOBO CKOb6aTa, KaTo A NNb3HeTe KbM ypeana

[10 YyBaHe Ha NpuLypaKkBaHe.

PABOTA (FIG 2):

3a fa pasbepeTe Kak NpoAyKTbT paboTu
no-go6pe, noctasete ro npep cebe cu, KakTo

€ NoKa3aHo Ha CHMMKaTa.

Konueto «High» - «Low» (cunHo -

cnabo) nokassa UHTeH3UTETa.

2 Knmioubt ON/OFF (0) (BKN./M3KN.),
KOWTO CblLO TaKa CbAbpKa 1
nporpamute 1,2 1 3 Ha cucTe-
MaTa 3a CTUCKaHe-BannpaHe.

3 CBeTNMHEH NHAKKATOP 3a

nokasBaHe Ha 13non3BaHa-

Ta B MOMeHTa nporpama.

MNONOXEHUE (FIG 3) :

MonoxeHue 0:

YepBeHaTa namnnyka cBeTBa, Korato ype-
[IbT e BKJIIOYEH B efleKTpuyeckaTa mpexa

n pabotu.

MonoxeHue 1:

Mpu ToBa MbPBO MONOXKEHNE Ha ypeaa ce
CTapTUpa ABUXEHNETO Ha HeXHNA Ban, KOW-
TO MpaBu KoXaTa BY Mo-eflacTU4Ha 1 NeKo
A nosavra (CeeTBaT YepBeHaTa namnnyKka

¥ 3eN1eHaTa laMnuukKa 1).

MonoxeHne 2:

IMpw ToBa NonoXeHue 3ano4sa peryaupa-
HeTO Ha peXuma Ha 3acMyKkBaHe Ha Skin
Mass, KaKTo 1 ABIKEHUETO Ha HEXHIA Ban
(CBeTBaT UepBeHaTa JaMnnyKa 1 3efieHnTe

NaMMnNYKN 11 2).

MonoxeHue 3:

Ta3v nporpama fo6aBsa pexum Ha Bubpaums

3a Fl'b]'lﬁ()K noule no-npuATeH Macax

(BCMYKM NamMnnyKmM CBETAT).
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Mo Bpeme Ha paboTa Ha nporpamuTe 2 1
3, MOXeTe Jla perynvnpare UHTEH3NBHOCT-
Ta Ha 3aCMyKBaHe C MOMOLLTa Ha KOMYeTo

«cUnHo-cnabo».

3ABENTEXKA: HUE BUHATV CbBETBAME
JA CTAPTUPATE CBOATA CECUA,
KATO W3MON3BATE HA-CIABUSA
WHTEH3WUTET U C/IEQ TOBA
MOCTEMNEHO A TO YBEJIMYABATE.

BYTOH 3A CMTUPAHE (FIG 4) :

HaTuckankm LeHTpanHusa 6y ToH, MoxeTe fia
M3KMIOYUTE 3aCMYKBAHETO U ABUXKEHUETO Ha

PONKNTE, KOraTo noxenaete.
WHCTPYKUWW 3A YITOTPEBA:

Crbnka 1

yBepeTe Cce, ye KoxaTta BK e cyXa 1 yncta.
Hanecete KpeéM B 30HUTE, KOUTO Le ce Tpe-
TUPAT, 30Ha MO 30Ha, TaKa Ye Aa cTe curyp-
HW, Yye TON HAMA Aa NPOHNKHE B KOXKaTa BU,

npeav aa moxerte Aa nanonssare Skin Mass.

HamepeTte yno6Ha nosuuymua u noctasete
Skin Mass Bbpxy KoxaTa, Ha xefnaHarta 4act

OT TANOTO BU.

Bkntouete Skin Mass 1 3anouHeTe macaxa
OT nonoxexwe 1. Ponkute e macaxupat

KO)KaTa BU 1 LWe A NOATOTBAT 3a cecuATa.

M3nonseante ypena oTaony Harope - KbMm

CbpLETO BY.

Crbnka 2

BknioueTe pexuma Ha 3acMyKBaHe Ha ypefia
nro perynupaite. BuHaru 3anoysaiite cbc

cnab uHTeH3UTeT Ha SBCMyKBaHeTO!

Cera Beue moxeTe 6aBHO Aa perynuparte
WNHTeH3UTeTa Ha 3aCMyKBaHeTO, JOKaTO He
HamepuTe HUBOTO, KOETO € Hali-y[06HO 3a

BaWwmnA Macax.

Tpab6sa fa nsnonssate 6yToHa 3a cnupa-
He Ha 3aCMyKBaHeTO, KoraTo yceTuTe, ye

3aCMYKBAHETO e CTaHano npeKaneHo CUIHO.
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Crbnka 3

CJ'IE,L] HAKOJIKO MUHYTU n3nonsea-
He BK/loYeTe U perynnpante pexu-
Ma C BMGpauuy, 3a Aa nosnyuuTte olye
no-gbnbok wu
3ABENEXKA: MPU U3MON3BAHETO HA
SKIN MASS CAMO MAJIKATA POJIKA, HA-
MUPALLIA CEOTAONY HAYPEJA, CEBBPTU
MOCTOAHHO. A TIO-TONMAMATA POJIKA CE
BbPTU, KOTATO SKIN MASS E B ABVXKEHWE

M B KOHTAKT C KOXATA.

I'IO’Ed)I/IKaCSH Macax.

MOYUCTBAHE U
CbXPAHEHME:

« MWsnonssanTe cyxa Kbpna, 3a pa
136bpLIeTe BCUUKN OCTAaTbLN OT Kpema.
. BuHaru nsnonsgarTe BnaxHa Kbpna 3a
noumncTBaHe Ha ypeaa; He 13ron3Baiite
CMVPT, aLeTOH, abpasvBHY MPOAYKTY 1

Apyrvi Noao6HN.

hid

== CbBETU OTHOCHO
U3XBBPIAHETO HA
OTNAABLUUTE:

OnakoBKaTa e HanpaseHa n3uyAaAno oT mate-
pwvanu, KOUTO He NpefCTaBNABAT ONAaCHOCT
3a OKOfIHaTa Cpefia U KoUTo MoraT fla 6baaT
npefajeHn B UeHTbpasa npepaéoTBaHe Ha
oTnafblLy BbB BalaTa 06W1Ha, 3a Aa 6baat
M3NO0JI3BaHN KaTO BTOPUYHWN CYPOBUHMN. Mo-
KeTe Ja OCTaBUTe KalloHa B KOHTEVIHep 3a
cbbrpaHe Ha xapTna. OnakosbYHOTO ponno
TpAbBa Aa NpefjafeTe B LLeHTbpa 3a Npepa-
6oTBaHe n peunknmpaHe Ha oTnagbun BbB

BalwaTa obumHa.

CTIE,E[ KaTo npecTtaHeTe Aa mM3nonssate
YCTPOWCTBOTO, N3XBBPIETE IO MO HauMH,
KOWMTO He BPeAw Ha OKOHaTa cpefa 1 e B
CbOTBETCTBME C NUBNCKBAHUATA HA 3aKOHO-

[laTencTeoTo.

OrPAHMYEHA TAPAHUNA

LANAFORM rapaHTupa, 4e To3v NPpOAYyKT He

npuTexasa matepuaniu n GpabpuuHu gede-

EN FR NL DE ES IT SK SL HR RU BG AR FA

KTW, CHNTAHO OT lJaTaTa Ha 3aKynyBaHeTO My
3anepnoj ot ABe roAnHn, CU3KIoYeHne Ha

YTOYHEHMATa no-aony.

lapanunata LANAFORM He nokpuBa wetute,
KOWUTO Ca NPUYNHEHN OT HOPMAJTHOTO U3HOC-
BaHe Ha NpoAyKTa. I'apaHmeTa HanpoAaykTa
LANAFORM He nokpwuBa CbllUo 1 WweTuTe,
KOUTO Ca NPUYUHEHWN OT HEMPAaBUIHOTO
nnn HenoAxXoA4AWOTO My N3NON3BaHe, Kak-
TO 1 OT BCAKa ipyra HenpasuiiHa yrnotpe6a,
3110M0NyKa, 3aKpenBaHe Ha HepaspeLleHn
akcecoapw, usmeHeHue, U3BbpLLIEHO BbpPXYy
npoayKTa, uan nNpu BCAKO Apyro ycnosue,
HEe3aBMCVIMO OT HErOBOTO eCTECTBO, KOETO

He MoxKe Aa ce KoHTponupa ot LANAFORM.

LANAFORM He HOCK OTrOBOPHOCT 3a HU-
KaKBa AOMbJ/IHUTENIHA, nocneaBaula uim

cneyunanHa wera.

BcAka Apyra MMNAWUMTHA rapaHuma 3a
roAHOCT Ha NPOAYKTa Ce orpaHnyaBa 3a
nepuoy oT fiBe rOAVHY, CYUTAHO OT JjaTa-
Ta Ha MbPBOHAYaNHOTO My 3aKyryBaHe, C
M3UCKBaHe 3a Npe/CcTaBAHE Ha Konue oT

AOKYMeHTa, yiocToBepsBall npofaxobara.

Cnepn kato nonyun Bawnsa ypen, LANAFORM
Lije ro NonpaBy WAV NOAMEHM, B 3aBUCMMOCT
oT obcToATeNncTBaTa, U e Bu ro BbpHe. la-
paHuuATa ce npunara eiHCTBEeHO nocpes-
ctBom CepBuU3sHMA LeHTbp Ha LANAFORM.
BcAka ilefHOCT No noaapbKKaTa Ha To3n
NPOAYKT, KOATO € Bb3/10’KEHa Ha ApYro, pas-
nuyHo ot CepBr3HUA LeHTbp Ha LANAFORM,

nnye, aHynnmpa HacToALlaTa rapaHuua.
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NAESS
LA110220/012

MANUFACTURER & IMPORTER
LANAFORM SA

POSTAL ADDRESS
Rue de la Légende, 55
4141 Louveigné, Belgium
Tel. £324 3609291
info@lanaform.com
www.lanaform.com

LANAFORM

2 YEAR WARRANTY
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